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TURKIYE TURKCESI AGIZLARINDA HAYVAN
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OZET

Toplumlarin en eski dénemlerden itibaren strdirdigt yasam
tarzlari, yararlandig1 gecim kaynaklari, degerleri, 6ncelikleri, inanclari,
belli olaylar karsisindaki tutumlari, kulttrel kimligin tGm Ogelerini
kapsayan dile yansir ve dile iliskin verilerle de belirginlesir. Bu
dogrultuda dilde yasayan kimi s6z varligi 6gelerinden, Turk
toplumunun evcil ve yabani pek cok hayvan tUrtint tamdigi, belli
ozelliklere gore sinifladigl, kendisinden ya da trlinlerinden yararlandig:
anlasilmaktadir.

Turkiye Turkcesi agizlari, hayvan adlandirmalarnt acgisindan
ayrintili ve zengin bir s6z varligina sahiptir. Agizlarda, hayvanlarin belli
Olctitlere gore degiskenlik gosterebilen nitelikleri ya da durumlan
kapsamli bir degerlendirmeyle ele alinmakta; adlandirmalar da buna
kosut belirleyiciler araciligiyla yapilmaktadir. Bununla birlikte kimi
orneklerin ayni hayvanin farkli niteliklerini, ttrlii yénlerden 6zdes olan,
benzesen ya da ayrilik gésteren birden fazla hayvani karsiladigi; benzer
ve farkli yanlari olan hayvanlari, insanlari, nesneleri ve bitkileri
adlandirmak icin kullanildig1 gérilmektedir.

Bu calismada, Turkiye Turkcesi agizlarinin s6z varhigindan
hareketle hayvan adlandirmalar ig¢in kullanilan belirleyiciler ortaya
konmaya calisilacaktir. Boylelikle Turk toplumunun yasaminda 6nemli
bir yeri olan hayvanlarin adlandirilmasi i¢in agizlarda temel alinan
ozelliklerin ve buna dayali 6lctitlerin belirlenmesi, dilsel tGrtinlerden
yararlanarak bu  duzlemdeki yaklasimlarin ve  Onceliklerin
somutlastirilmasi, adlandirmalar cercevesinde Turkcenin anlatim
glctiinin ve sundugu olanaklarin 6rneklenmesi amaclanmaktadir. Bu
kapsamdaki veriler, basta Derleme So6zluigt (TDK 1993) olmak tzere
Turkiye Turkcesi agizlarina yonelik kimi calismalarin taranmasiyla
edinilmistir. Calismamizda yapilan siniflandirma denemesi de elde
edilen verilerden yola cikilarak olusturulmustur.

Anahtar Kelimeler: Turkiye Turkcesi agizlari, hayvan adlari, s6z
varligl, adbilim, s6zctikbilim.
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DETERMINERS THAT RELATED TO NAMING ANIMALS IN
TURKISH DIALECTS

ABSTRACT

Since ancient times, the society’s lifestyle that they have
sustained, livelihoods that they have benefited, their values, priorities,
beliefs, attitudes towards certain events are reflected in language which
cover all aspects of cultural identity and becomes clear with data
related to language. In this respect, it can be understood from some
lexical items living in language that Turkish society has known many
domestic and wild animal species, classified them according to
particular features, and benefited from themselves or their products.

Turkish dialects have vocabulary that is detailed and rich in
terms of animal naming. In dialects, animals’ qualifications and
situations that can be varying according to specific criterions are dealt
with a comprehensive assessment; so the naming is being done via
these parallel determinants. In addition some examples have been
found out to be used to name the different properties of the same
animal, to name more than one animal which are the same, similar or
different and to name animals, humanbeings, objects and plants that
have similar and different properties.

In this article, it is attempted to present determiners that have
been used for naming animals based on Turkish dialects. Thus, it is
aimed to specify features- based upon in dialects for naming animals
that have an important role in Turkish society life- and related
criterions; objectify approaches and priorities in this field by utilizing
linguistic outputs, within the naming context exemplify the expressive
power and facilities of Turkish. The data in this context is obtained by
searching some studies about Turkish dialects, especially Dictionary
Compilation (TDK 1993). The classification experiment conducted in
this study is created starting from the data that has been obtained.

Key Words: Turkish dialects, names of animals, vocabulary,
onomasiology, lexicology.

1. Giris

Insan topluluklari; icinde yasadiklar1 dogay1, dogada yer alan canli ya da cansiz varliklari,
olaylari, durumlari, hareketleri kavramlastirarak dile getirme c¢abasindadir. Bunu da kendi
dillerinde, “birtakim ses bilesimlerinden” yararlanarak gergeklestirir. Kimi durumlarda, “kendi ek
ve kokleriyle” tiiretmeler yapar; tiirli benzerlik ya da yakinlik iligkileri kurarak olusturdugu
aktarmalarla “ad vermeye yonelir” ve bu sayede de dilde gostergeler olusur. Aksan’a gore
anlambilimde, tiirlii nesnelerin, olaylarin, durumlarin ya da hareketlerin “belli bir ses bilesimiyle
simgelestirilerek kavramlagtirilmas1” i¢in “anlamlama (signification)” terimi kullanilmaktadir
(Aksan 2006a, 30, 31). Guiraud da anlamlamayi; nesneleri, varliklari, kavram ya da olaylari
“anligimizda canlandirabilecek bir gdstergeye baglayan olus” bigiminde degerlendirir ve bu agidan
da anlamlamanin “ruhsal bir olus” niteliginde oldugunu belirtir (Guiraud 1999, 23, 24).
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Insanlar, gevrelerindeki varliklari “belli ortak 6zellikleri” tastyan iiyelerin olusturdugu
kiimelere ayirir. Dogrudan dogruya kendi gereksimlerinin bigimlendirdigi bu kiimeler, zihinlerde
“pbir kavramla ve bu kavramin adi olan bir sozciikle” karsilik bulur. S6z konusu kiimeleme,
insanlarin gereksinimleri ve yasadigi ¢evre ekseninde gerceklesir. Bireylerin varliklar: kiimelemesi,
kavramlagtirmas1 ve adlandirimi; diinyay1 gereksinimleri dogrultusunda diizene sokmasi demektir.
Bu da “diinyayla basedebilmede, iletisim kurmada” onemli kolayliklar saglar (Erkman-Akerson
2000, 68, 69).

Toplumlarin kiiltiirel 6zelliklerini, degerlerini, olaylar ya da durumlar karsisindaki tavrini,
onceliklerini, inanglarin1 vb. iceren ve bu nedenle Humboldt’a gore ulusal bir karakter tasiyan
dillerden elde edilen veriler, o ulusun diinya gorisiinii yansitir (Akarsu 1998, 59, 62). Bir dilin
sozctikleriyle birlikte atasdzlerini, deyimlerini, kaliplagmis s6zlerini vb. igeren sdz varligr {irtinleri
de 6ziinde dil kullanicilarmin yapisimi ve 6zelliklerini barmdirir; “toplumun kavramlar diinyasini,
maddi ve manevi kiiltiiriinii” ortaya koyar. Ornegin aile baglarma onem veren Tiirkler, bu
kapsamdaki iligkileri ayrintili ve zengin bir s6z varhig: ile karsilamig; Avrupa dillerinin aksine,
Eskimo dilinde var olan ¢ok sayida kar tiirii, “ayr1 ayri adlarla” anilmustir (Aksan 1996, 7-9).
Aksan, dil ve kiiltiir arasindaki bu iligkiyi “bir baglant1 ya da bagint1 olarak degil, bir bagimlilik
olarak” (Aksan 2008, 19) degerlendirmekte; bu iliskinin Tirkcedeki izleri agisindan “yetistirilen
hayvanlarin niteliklerini gosteren” soézciiklere dikkat c¢ekmektedir. Arastirmaci, Anadolu
agizlarinda sadece “koyunlarin cins ve niteliklerini belirten” seksenin iizerinde sézciik kaydetmistir
(Aksan 2006b, 161). Bagka calismalarda ise Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda, tirlii yollarla
olusturulmus “481 iiztim ad1” belirlenmis (Kartalcik 2008, 683); “kar, yagmur, dolu, ¢ig” gibi yagis
tirlerinin “kendi i¢inde c¢esitli Gzellikleri bakimindan onlarca farkli sekilde adlandirildigr”
gorlilmiistiir (Emiroglu 2012, 1168).

Tirli islevlerde kullanilan, besin kaynagi olarak yararlanilan, olumlu ya da olumsuz kimi
Ozellikleri deneyimlenen hayvanlar; insan topluluklarimin yasamlarindaki vazgecilmez Ggelerden
biridir. Ozellikle tarim ve hayvancilikla geginen toplumlar, bu kapsamdaki hayvanlardan ayri
diistiniilemez; ancak kiiltiire ve ydresel etkilere bagl olarak bu hayvanlarin tiirleri ya da alt tiirleri
farklilasabilir. Bu dogrultuda, tiim dillerin hayvanlara iliskin genel bir s6z varligina sahip oldugu;
kimi dillerin s6z varliginda ise o dili kullanan bireylerin ilgi alanina giren ya da yasamsal bir
ortaklik kurdugu hayvanlara 6zgii degisiklikler goriilecegi sOylenebilir. Nitekim Aksan, “ayni
cevrede bulunan ve insanlarin bir boliimiinden yararlandiklari, 6zellikle tarim ve hayvancilikta
insanlara yarar saglayan” hayvanlar icin kullanilan adlari, “maddi kiiltiir’e iliskin sozciiklerden
saymig ve “temel s6zvarligr” baglig altinda degerlendirmistir. Aksan’a goére bu hayvanlarin tasidigi
Oonem ve deger de toplumlarin ugras alanlarma ve ge¢im kaynaklarina dayalidir (Aksan 1996, 26).

Tirk toplumu, en eski donemlerden itibaren yasam tarzlarinin, gecim kaynaklarinin,
yerlestigi cografyalarin, benimsedigi inang sistemlerinin ya da dinlerin bir geregi olarak evcil ve
yabani pek ¢ok hayvan tiirlinii tanimis; bu hayvanlarin kendisinden ya da iirlinlerinden yararlanmus;
bunlara 6zel anlamlar yiiklemistir. Ornegin Hunlarin binicilikle birlikte kimiz igmek, etlerini
titketmek, derilerini giysi ve taki olarak kullanmak amaciyla at siiriileri besledigi; savaslarda “bir
askeri teknik olarak” hakanin farkli cephelerdeki askerleri ayirt etmesi ve yonlendirebilmesi i¢in
farkli renklere sahip atlardan yararlanmildigi belirtilmektedir. Bu dogrultuda Koktiirkler, “kuzu,
koyun, kog, keci, erkec, oglak, at, deve, tavuk” gibi hayvanlar1 beslemis; bunlardan “yag, peynir,
kaymak, kimiz, et, deri ve yiin” elde etmis; hayvan yiinlerini, dokumacilikta kullanmistir. Uygur
soylularmin ve boylarimin da “ayr1 renkte ve ozel cins atlar” yetistirdigi, Uygurlarin bu atlarmn
“renk ve cinslerini biiyiik bir diizen iginde” ayirdigi ayrica “eti ¢ok lezzetli” koyunlara sahip oldugu
kaydedilmektedir (Vural 2011, 29, 30, 116, 165). Demirci’ye gore Bozkir Kaganligi déneminden
itibaren Samanizm, Manihaizm ve Budizm’i benimseyen Uygurlar, “bu dinlerde cesitli anlamlar
sembolize eden yilan, ejderha, it (kdpek), domuz, maymun” gibi hayvan adlarmi edebi metinlerde
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tiirlii anlamlarda kullanmigtir. Bunun disinda yilan, Uygur metinlerinde “cesitli korkulari, kotiiliigii

~ 99

ve cirkinligi” temsil etmekte; “benzetme unsuru olarak” gecmektedir (Demirci 2014, 542, 545).

Toplumun igsellestirdigi ve kiiltliriin gerektirdigi bir yasam tarzinin, kiiltiirel kimligin
yansiticist konumundaki dilde, tiirlii s6z varlign 6geleri halinde belirginlesmesi dogaldir. Nitekim
tarihi Tiirk yazi dillerine iligkin metinler; toplum yasaminda énemli bir yer kazanmis hayvanlarin
ayrintil olarak islendigini, bu kapsamda zengin bir s6z varh@ olustugunu kamitlamaktadir. Ornegin
Tiirkcenin bilinen ilk yazili belgeleri olan Kdktiirk Yazitlari ile Uygur Kaganligi Yazitlari’nda eveil
ve yabani hayvanlar, av hayvanlari, hayvan topluluklar1 igin ayr1 sdzciikler kullanilmus;
adlandirmalarda, hayvanlarin sahip oldugu nitelikler gézetilmistir. Karahanli ve Cagatay Tiirkgesi
donemlerinin séz varligini kaydeden iki énemli eserden Divanu Lugati’t-Tiirk ve Muhakemetii’l-
Lugateyn’de de hayvanlarin cinsiyet, yas, islev, nitelik, fiziksel 6zellik gibi pek ¢ok Slgiite bagh
ayrimlarla farkli gostergeler olarak degerlendirildigi, kimi durumlarda ise benzer nitelikteki
insanlarin da ayn1 sozciiklerle karsilandigi goriiliir:

adgir “Aygir.”, ak “Kir at.”, at “At.”, bori “Kurt.”, buka “Boga.”, dniik “Aslan, kaplan,
kurt, kopek gibi etle beslenen hayvanlarin yavrulari.”, kiyik “Av hayvani; geyik.”, kis “Samur.”,
sipa “Bir yasindaki esek yavrusu.”, tdbi “Deve.”, tiyidn “Sincap.”, torug “Doru renkli at.”, toga
“Kaplan.”, yagiz “Yagiz renkli at.”, yilki “Dort ayakli evcil hayvanlar, ¢iftlik hayvanlar.” (User
2009, 217-220); arkun “Yabani aygirla ehli kisraktan dogan at.”, arsalik “Oguzcada, ¢ift cinsiyetli
hayvan.”, atan “igdis edilmis deve.”, barak “Cok tiiylii kopek.”, ¢cepis “Alt1 aylik keci yavrusu.”
igis “Asi hayvan.” ingek “Oguzcada kaplumbagamn disisi.”, torlak “Her hayvanin ciliz1. Insan
cilizlasinca da torlak denir.”, ular “Erkek keklik (Perdix).”, iirpek “Daginik tiylii hayvan veya
insan.”; baklan koz1 “Taze ve semiz kuzu.”, sas at “Geriye cekilip iirken at.”, taml keyik “On
bacaklarinda ¢izgiler olan ceylan vb.”, man yashg koy “Dort yasini gecen koyun.” (Ercilasun,
Akkoyunlu 2014, 35 vd.); bugu “Erkek geyik, kizil geyik.”, kulgak¢1 “Disi geyik.”, kulun
“Dogumdan bir yasa kadar olan tay.”, soykun “Erkek ve disi geyik i¢in genel ad.”, tay “Kulun’dan
daha biiyiik, bir veya iki yasinda tay.”, yabu “Beygir, yiik at1.” (Barutgu Ozénder 2011, 78 vd.)...

Hayvan adlandirmalarna iliskin s6z varligi tirtinlerininde gézlenen kimi anlamsal iliskiler,
“smif iyeligi” (Palmer 2001, 94) kavramiyla agiklanmakta; bu durum, hem Tiirk¢ede hem de baska
dillerde 6rneklenmektedir. Palmer’da belirtildigi iizere Lyons, bu tiirden iliskiler i¢in “altanlamlilik
(hyponymy)” terimini kullannustir. Bu dogrultuda ingilizcede gecen “horse (at) [stallion (aygir),
mare (kisrak), colt (tay)]”, “sheep (koyun) [ewe (koyun), lamb (kuzu), ram (ko¢)]”, “pig (domuz)
[sow (disi domuz), boar (erkek domuz), piglet (domuz yavrusu)]” 6rneklerindeki horse (at), sheep
(koyun), pig (domuz), sozciikleri birer ustterimdir (Palmer 2001, 95). Tiirkiye Tiirkgesinin 6l¢iinlii
dilinde; tiirli hayvanlarin yavrusunu, disi ya da erkek cinsini, kiicliglinii ya da biiyiigiini
karsilamak amaciyla kullanilan pek ¢ok sozciik de aym kapsamda degerlendirilebilir’. Tiirkiye

! Tiirkiye Tiirkgesinin 6lgiinlii dilinde, bu tiirden iliskilendirmelerin 6rneklendigi ¢ok sayida hayvan adi
bulunmaktadir: koyun (I) “Gevis getirenlerden, eti, siitii, yapagisi ve derisi igin yetistirilen evcil hayvan (Ovis aries).”
(TDK 2011, 1492); kog (1) “Damuzlik erkek koyun.” (TDK 2011, 1455), kuzu “Koyun yavrusu.” (TDK 2011, 1551), toklu
“Bir yillik kuzu.” (TDK 2011, 2362), sisek “Iki yasindaki koyun; kuzulama dénemine girmis veya dogurmus koyun.”
(TDK 2011, 2227); sigir “Gevis getirenlerden, boynuzlu biiyiikbas evcil hayvanlarin genel adi.” (TDK 2011, 2090); boga
“Damizlik erkek sigir.” (TDK 2011, 370), inek “Disi sigir.” (TDK 2011, 1192), dkiiz “Cift siirmekte, kagn1 ¢ekmekte
kullanilan, etinden yararlanilan, igdis edilmis erkek sigir.” (TDK 2011, 1843), diive “Bogaya gelmemis 1-2 yasinda disi
sigir.” (TDK 2011, 744), buzagt “Yeni dogmus, ana siitiiyle beslenen sigir yavrusu.” (TDK 2011, 420), dana “Inegin,
stitten kesildikten sonra bir yasina kadar olan yavrusu.” (TDK 2011, 592), tosun “Danaliktan yeni ¢ikmis geng boga.”
(TDK 2011, 2375); liifer “Eti beyaz, tad1 giizel, govdesi pullu bir balik (Pomatomus saltatrix).” (TDK 2011, 1594);
defneyapragr “Kemikli baliklar takiminin, hanigiller familyasindan Liferin kii¢iik boylularina verilen 6zel bir ad
(Pomatomus saltatrix).” (TDK 2011, 606), ¢inekop “Liiferin kii¢igii (Temnodon altator).” (TDK 2011, 549), sartkanat
“Cinekoptan biraz biiyiik liifer.” (TDK 2011, 2036), kofana “Liifer baliginin irisi.” (TDK 2011, 1457)...
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Tiirkgesinin agizlarinda ise adlandirmanin -bu tiir 6rneklerle birlikte- hayvanlarin dogum zamanina
ya da sirasina, viicudunun ya da herhangi bir viicut pargasinin rengine, kimi yerlerindeki leke ya da
isarete, agirhigina, huyuna, tiirli viicut bolimlerinin bigimsel Ozelliklerine, ¢ikardigi sese,
yavrulama sayisina, yavru sayisina vb. dayanan ¢ok genis bir ¢ergevede ele alindigi ve buna dayali
zengin bir s6z varlig1 olustugu goriilmektedir. Hayvanlarin Tiirk kiiltiirtindeki etkin rolleri yaninda
Tiirkgenin kimi olanaklarimin kullanilmasiyla belirginlesen anlatim giicii, bdylesi bir zenginligi
dogurmustur. Aksan da Anadolu agizlarinda “genis Olgiide yararlanilan” bu anlatim giicliniin
“baglantili dil olmanin sagladigi olanaklardan yararlamp dilin c¢esitli morfemlerini degisik
gorevlerde kullanarak yeni tiiretmelere gitmek, birlestirme ve tamlama yoluna sik sik bagvurmak,
anlatimda dogadan genis Olglide yararlanmak, ayrinti sayilacak kavramlart karsilamak,
somutlastirma dedigimiz aktarmalardan yararlanmak™ gibi yollarla saglandigim belirtmektedir
(Aksan 2004, 189 vd.).

Bu c¢alismada, Tirkiye Tirkcesi agizlarinin séz varligindan hareketle hayvan
adlandirmalar1 i¢in kullanilan belirleyiciler ortaya konmaya c¢aligilacaktir. Bdoylelikle Tiirk
toplumunun yasaminda 6nemli bir yeri olan hayvanlarin adlandirilmasi igin agizlarda temel alinan
Ozelliklerin ve buna dayali Glgiitlerin belirlenmesi, dilsel iiriinlerden yararlanarak bu diizlemdeki
yaklasimlarin ve Onceliklerin somutlastirilmasi, adlandirmalar boyutunda Tiirkgenin anlatim
gliciiniin ve sundugu olanaklarin orneklenmesi amacglanmaktadir. Bu kapsamdaki veriler, basta
Derleme Sozliigi (TDK 1993) olmak tizere Tirkiye Tiirkgesi agizlarina yonelik kimi ¢alismalarin
taranmasiyla edinilmistir. Calismamizda yapilan siniflandirma denemesi de elde edilen verilerden
yola ¢ikilarak olusturulmustur.

Tirkiye Tiirkgesi agizlarmin séz varhiginda, hayvanlarm kimi 6zelliklerine bagl olarak
bi¢cimlenen adlandirma belirleyicileri, segilen 6rneklerle birlikte asagida siralanmustir:

2. Hayvan Adlandirmalarina Iliskin Belirleyiciler

2.1. Cinsiyet

2.1.1. Disi Tiir

At gisrag (Caferoglu 1995a, 283), goyiik (TDK 1993, 2173), kéliik (TDK
1993, 4568)...

Atmaca bazalak-2 (TDK 1993, 585)...

Deve arvana (1) (TDK 1993, 337), celep (11)-4 [celeb] (TDK 1993, 877, 878),
maya (Uysal 2011, 648)...

Domuz mengi¢ (TDK 1993, 4591)...

Esek goliik-2 (Caferoglu 1994c, 176), maya (1)-5 (TDK 1993, 3138, 3139)...

Geyik burg¢in (TDK 1993, 795)...

Hindi giibez (I) (TDK 1993, 2205), kiirel (TDK 1993, 3044), pillik (I11) (TDK
1993, 3453), yapuh, yapuk (1V) (TDK 1993, 4180)...

Keklik ferik (Giilseren 2000, 400), meri (V) (TDK 1993, 3169)...

Koyun ebe (VIII) (TDK 1993, 1650), marya (TDK 1993, 4587)...
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Kopek

Manda

Ordek
Sigir

Siiliin
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del (I) [délik (IT)] (TDK 1993, 1408), erce (TDK 1993, 1764), kage
(TDK 1993, 2586), masdi (IIT) (TDK 1993, 3131)...

diilbe (TDK 1993, 1627), komiis inegi (TDK 1993, 2958), medeh
(Ercilasun 2002, 380), mutak (TDK 1993, 3225)...

ger (V1) (TDK 1993, 1994), gerérdek (TDK 1993, 2006)...
ineg (Eren 1997, 187)...
bozco (TDK 1993, 750)...

Yaban domuzu bangis [bangig, bankis] (TDK 1993, 520), ¢algu¢ (TDK 1993, 1053)...
2.1.2. Erkek Tiir

Ari

At

Atmaca

Domuz

Deve

Esek

Geyik
Hindi

Kaz

Keci

Kedi

Keklik
Koyun

Kus
Manda

Ordek
Sigir

boruzan (TDK 1993, 741), haradan (I1) (TDK 1993, 2282), pular1 (TDK
1993, 3484), saka (IV) (TDK 1993, 3517); bambal (11)-1 (TDK 1993,
513), ordan (TDK 1993, 3287) “Erkek bal aris1”...

aygur [aygir-1] (TDK 1993, 415), igdi¢-2 (TDK 1993, 2509); mortonoz
“Erkek beygir.” (TDK 1993, 3210)...

cura (1V) [cure (1] (TDK 1993, 1018)...

kesegen (I1) [kesegen (IT)] (TDK 1993, 2761), yahii (X)-1 (TDK 1993,
4145), yeye (111) (TDK 1993, 4260)...

beserek (TDK 1993, 4454), buhur (Yildirim 2006, 460), gok (IV) (TDK
1993, 2135), lok (I)-1 [lok (V)] (TDK 1993, 3089)...

marziman [marzuman] (TDK 1993, 3130), miza-2 (TDK 1993, 3194),
zirik (I) (TDK 1993, 4377)...

bugu (I1)-3 (TDK 1993, 781), deke (Akar 2004, 296). ..

hotoz (TDK 1993, 2420), loklok (I) (TDK 1993, 3084), tomtom (I11)
(TDK 1993, 3958), toslak (I1) (TDK 1993, 4770)...

gusak (1) [guska] (TDK 1993, 2202)...

deke (TDK 1993, 1407), eneme (I)-2 (TDK 1993, 1750), kosat (II) (TDK
1993, 2933), seyiz (Olcay, Ercilasun, Aslan 1998, 396)...

hone (Buran, Ogras 2003, 194), kotak (1) [kotlak, kotur (VI)] (TDK
1993, 2935), matok (TDK 1993, 3136), motorok (TDK 1993, 3211)...

kazak (VI1) (TDK 1993, 2710), tiilek (IT) (TDK 1993, 4777)...

beran (TDK 1993, 630), gos (Buran 1997, 193), keps (TDK 1993, 2750),
kokoe (I) (TDK 1993, 2905)...

babac (TDK 1993, 4438)...

camus (Giilseren 2000, 391), gambes (TDK 1993, 1907), kel (VI) (TDK
1993, 2724), kirvan (TDK 1993, 2839)...

patar (TDK 1993, 3408), suna (I1) (TDK 1993, 3695)...

gobiis (I) (TDK 1993, 2118), képii (Demir 2001, 350), sivat (IV) (TDK
1993, 3622); ulah (IT) “Okiiz.” (TDK 1993, 4783)...
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Tavuk

Turag

cillih (Caferoglu 1995b, 227), horaz (Eren 1997, 187), kiciruveu (TDK
1993, 2785), ote¢ (TDK 1993, 3357)..

mavr (IV) (TDK 1993, 3138)...

Yaban domuzu ¢algi¢c (I) (TDK 1993, 1051)...

2.2. Gelisim Evreleri
2.2.1. Yavruluk Donemi

Aslan

At

Ay1

Balik

Bit

Ceylan
Cekirge
Deve

Dogan

Domuz

Esek

Fare

Geyik

Gilvercin

Hindi

Inek

Karabatak
Karaca

Karga

gagac (I) (TDK 1993, 1892)...

daylag (Olcay, Ercilasun, Aslan 1998, 390), gulun (Caferoglu 1995a, 284;
Giilseren 2000, 403), kiik (VI) (TDK 1993, 2798), sipik (TDK 1993,
3644)...

duva¢ (TDK 1993, 1614), fetik (TDK 1993, 1848), kotit (Giinay 2003,
324), panak (11) (TDK 1993, 3389)...

cakevi [caki (ITT)] (TDK 1993, 1042), ¢cime (TDK 1993, 1223), inecik (1)
(TDK 1993, 2540), zillik (I1) (TDK 1993, 4387)...

niitiik (TDK 1993, 3258), yavsah, yavsak (I) [yavisak, yavsi, yavsu,
yavsuk, yavusah, yavusak] (TDK 1993, 4206)...

kere (I) (TDK 1993, 2752)...
sekkin-2 (TDK 1993, 4680)...

boduk (Yildirnrm 2006, 459), c¢ossek (I) (TDK 1993, 1296), hoseki
(Gtilseren 2000, 406), torum (1) [tiiriin] (TDK 1993, 3970)...

cavlu (TDK 1993, 867)...

bazak [boza (1), bozak (1)-2] (TDK 1993, 585), ¢izga [ci1zga (III), cizka
(IN] (TDK 1993, 1201), hoduk (Demir 2001, 348), persi (TDK 1993,
3432)...

fudak (TDK 1993, 1879), hotuk (1) (TDK 1993, 2420), kiirriik (Giilseren
2000, 411), zaperk (II1) (TDK 1993, 4374)...

bistik (TDK 1993, 670), evik (I1) (TDK 1993, 1807), sivsik (1) (TDK
1993, 3649)...

seyik (1) (TDK 1993, 3595)...

balah (I)-4 (TDK 1993, 497), cik (V) (TDK 1993, 949), cizlak (VI)
(TDK 1993, 951), géde (IT)-2 (TDK 1993, 2123)...

biybiy [biybiy] (TDK 1993, 673), cirlavuk (IT) (TDK 1993, 933), dayday
(1) (TDK 1993, 1387), didi (TDK 1993, 1481)...

goliik (I)-4 (TDK 1993, 2146), picik [picik (I)] (TDK 1993, 3451), ziplak
(111) (TDK 1993, 4375), tiive [tiiviis] (TDK 1993, 4779)...

mimilik (Giinay 2003, 327)...
ceblek (TDK 1993, 872)...
cak kargasi-1 (TDK 1993, 849)...
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Kartal
Katir
Kaz

Kegi

Kedi

Kefal

Keklik

Kene
Kirlangig
Koyun

Kopek

Kurbaga

Kurt

Kus

Levrek
Manda
Ordek

Sigir
Tahtakurusu
Tavsan

Tavuk

Torik

Oguz ERGENE

belibagh (TDK 1993, 617)...
gerrak (IT) (TDK 1993, 2048), gotnak (TDK 1993, 2108)...

curi (TDK 1993, 1305), badh (TDK 1993, 4439), muni (TDK 1993, 3220),
patir (TDK 1993, 3411)...

ciba (Akca 2012, 388), be¢i (TDK 1993, 4451), gidik (Sagir 1995, 416),
titan (TDK 1993, 3941)...

bissiru (TDK 1993, 704), cindal (TDK 1993, 919), kulu (11) [kulma]
(TDK 1993, 2996), manik (Y1ldirim 2006, 481)...

cece (IV) (TDK 1993, 1104), saca (TDK 1993, 3508) sarikulak (TDK
1993, 3545)...

hirmk (IT) (TDK 1993, 2371), fari¢ [farec, fari¢] (TDK 1993, 1834,
1835), filik (1)-9 (TDK 1993, 1865), palas (I1)-2 (TDK 1993, 3383)...

yavsi-1 (Caferoglu 1995b, 262)...
ababil (TDK 1993, 5)...

agense (TDK 1993, 88), barhik (TDK 1993, 531), diidii (IT) (TDK 1993,
1617)...

bukiyh (TDK 1993, 784), kidik (VI) [kid1 (IV), kieik (I)] (TDK 1993,
2786), pictek (Demir 2001, 353), tanbili (TDK 1993, 3819)...

dombay bahgi (TDK 1993, 1552), eyrikepg¢e (TDK 1993, 1826), tavacik
(1) (TDK 1993, 3845), yanug (IIT)-2 (TDK 1993, 4175)...

golbez-4 (TDK 1993, 2140, 2141)...
carik (IN-2 (TDK 1993, 929)...
cilavra (TDK 1993, 964)...

balak (Demir, Aydogdu 2009, 577), corkadak (I) [combe, coruk (V)]
(TDK 1993, 1001), gadek (Sagir 1995, 415), man¢a [manco] (TDK 1993,
3119)...

kirik (1) (TDK 1993, 2877), mani (I)-2 (TDK 1993, 3123), paytak (I11)
(TDK 1993, 3416), vidividi (TDK 1993, 4805)...

bicik (I) [bicik, bici, bicik (IT)] (TDK 1993, 4458), etlik (1)-2 (TDK 1993,
1799), buzak (Giinay 2003, 312), kizilea (IV) (TDK 1993, 2864)...

wactk (TDK 1993, 2497)...

becen (1) [becel (I)-1, bele¢ (II)] (TDK 1993, 591), hotmak (I) (TDK
1993, 2420), kiogen (I) [kocen] (TDK 1993, 2947), mercan (I)-1 (TDK
1993, 3166)...

ciicen (Demir 2001, 339), ciiciik (Demir 2001, 339), naka (TDK 1993,
3234)...

gaco (1) (TDK 1993, 1887)...

Yaban domuzu mug1 (I) (TDK 1993, 3178)...
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Yaban ordegi cura (IV)-3 (TDK 1993, 1018), kiriz-1 (TDK 1993, 4560)...
Yaban tavsan1  kayik (IV) (TDK 1993, 2700)...

Yayin baligi  kelebek (I11) (TDK 1993, 2726), yayin¢arigi (TDK 1993, 4211)...
Yengeg cingirya (TDK 1993, 923)...

2.2.1.1. Hayvan Yavrularina lliskin Adlandirma Olgiitleri

2.2.1.1.1. Cinsiyetle Ilgili Belirleyiciler

2.2.1.1.1.1. Disi Tiir

bulara “Disi sipa.” (TDK 1993, 786), nayil “Disi dana.” (Buran, Ogras 2003, 197), orye
[oriiye] “Disi tay.” (TDK 1993, 3355)...

2.2.1.1.1.2. Erkek Tiir

adal “Erkek dana.” (TDK 1993, 62), bazbaz “Erkek dogan yavrusu.” (TDK 1993, 586),
mozuk (11)-1 “Erkek buzag1.” (TDK 1993, 3213), toga “Erkek oglak.” (TDK 1993, 3943)...

2.2.1.1.2. Dogumla Ilgili Belirleyiciler

2.2.1.1.2.1. Dogum Oncesi

kundu “Atin karmindaki yavru.” (TDK 1993, 3001)...
2.2.1.1.2.2. Dogum Sirasi

dol basi “Siiriide ilk dogan kuzu, oglak.” (TDK 1993, 1576), emlik (I1)-5 “Kegilerin
dogurduklari ilk yavru.” (TDK 1993, 1739), giiveyin-1 “Arinin ilk yavrusu.” (TDK 1993, 2241);
yuva dibi “En son ¢ikan yavru.” (TDK 1993, 4322)...

2.2.1.1.2.3. Dogum Zamani

emlik (11)-9 “Yazin dogmus koyun yavrusu.” (TDK 1993, 1739), giiz ciiliigii (I) [giizgiiz]
“Sonbaharda ¢ikan civeiv.” (TDK 1993, 2243), ka¢inti-1 “Davar sahipleri koglari ¢iftlestirmeden
once gebe kalarak kisin kuzulayan koyun ve kegilerin yavrulari.” (TDK 1993, 4528), postili
“Baharda dogmus alti aylik oglak.” (TDK 1993, 3472); baganak-1 “Dogum vakti gelmeden
hayvan karnindan ¢ikarilan yavru.” (TDK 1993, 474), kis kis (III) “Erken dogan kuzu.” (TDK
1993, 2846), picine-3 “Erken dogan disi yavru.” (TDK 1993, 4648)...

2.2.1.1.2.4. ikizlik

yalki (VII) “Ikiz dogmus oglak.” (TDK 1993, 4147)...
2.2.1.1.3. Anneyle ilgili Belirleyiciler

2.2.1.1.3.1. Anne Yasi

iilazim “Bir yasindaki keg¢inin yavrusu.” (TDK 1993, 4062)...
2.2.1.1.3.2. Anne Kayb1

becen “Anasi 6lmiis oglak.” (TDK 1993, 593), emtih “Anasiz biiyiiyen kuzu ve oglak.”
(TDK 1993, 1742); eftik (I1) “Herhangi bir koyuna emdirilen 6ksiiz kuzu.” (TDK 1993, 1671)...

2.2.1.1.4. Fiziksel Ozellikler
2.2.1.1.4.1. Renk
sakar (I1) “Agzi, gozii, burnu kara kuzu.” (TDK 1993, 3518)...
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2.2.1.1.4.2. Viicut Yapisi

bigik “Kiiclik dana.” (Sagir 1995, 410), siityamg [siitvurgunu] “Ana siitii emmedigi i¢in
kavruk kalan hayvan yavrusu.” (TDK 1993, 3728)...

2.2.1.1.4.3. Agirhk

gobelek (XIII) “Kiigiik ve sisman kopek yavrusu.” (TDK 1993, 2116); emlik-2 “Ciliz,
gelismemis kuzu.” (TDK 1993 4495), kirkal (I) “Ciliz kalmig tay.” (TDK 1993, 2829)...

2.2.1.1.5. Organlar ya da Viicut Béliimleri

2.2.1.1.5.1. Organlarin ya da Viicut Boliimlerinin Bicimsel Ozelligi, Niteligi
toloman “Cok tiiylii képek yavrusu.” (TDK 1993, 3953)...

2.2.1.1.5.2. Organlarin ya da Viicut Boliimlerinin Eksikligi, Kusuru

cakik “Yele ve kuyrugu kesilmis tay.” (TDK 1993, 906), ciga (III) “Tiiysiiz kus yavrusu.”
(TDK 1993, 962)...

2.2.1.1.6. Cinse ya da Soya Dayah Belirleyiciler
2.2.1.1.6. 1. Cinste Yetkinlik

emlig “lyi cins kuzu.” (TDK 1993, 1739); kesele “Soyu bozuk olan kopek yavrusu.” (TDK
1993, 2762)...

2.2.1.1.6.2. Melezlik
2.2.1.1.6.2.1. Melezlenen Tiirlerin Belirtildigi Durumlar

doltaci “Taziyla kdpegin ciftlesmesinden dogan yavru.” (Buran, Ogras 2003, 190), kircal
“Kopekle gakalin birlesmesinden dogan melez yavru.” (TDK 1993, 2876), kiirkiit (II) “Yoz deve
ile tiylii deveden olan yavru.” (TDK 1993, 3045), siter “Tiiyli av kopegi ile tiiysiiz av kopeginin
birlesmesinden olan melez yavru.” (TDK 1993, 3646), tenem “Tiftikle kil keg¢inin ¢iftlesmesinden
dogan melez keci yavrusu.” (TDK 1993, 3878)...

2.2.1.1.6.2.2. Melezlenen Tiirlerin Belirtilmedigi Durumlar

bayat (I) “iki ayr1 cins giivercinin birlesmesinden meydana gelen melez yavru.” (TDK
1993, 578)...

2.2.1.1.7. islev ya da Gorev

gevik (IX) “Yavrusu 6len inegin siitiinii sagdirmasi igin emzirilen baska bir buzagi.” (TDK
1993, 2011)...

2.2.1.1.8. Yasamsal Etkinlikler

yiiriiddiim “Davar tretmek i¢in alinan damizlik yavru.” (TDK 1993, 4333); burma “Kog
olmamasi i¢in inetilmis iki ii¢ yasindaki kuzu.” (Caferoglu 1994c, 156); diige (I) [ddove, duge,
diiga, diige, diike (I), diiva (IT), diiye-1] “Bogaya gelmemis iki ti¢ yasinda disi dana, diive.” (TDK
1993, 1619), giire (I) “iki buguk-ii¢ yasinda, heniiz dogurmamus disi tay.” (TDK 1993, 4068)...

2.2.1.1.9. Ahskinhklar

ciigen (III) “Hindi altina konan tavuk yumurtalarindan ¢ikarak hindi ile gezen tavuk
civeivi.” (TDK 1993, 979), etti (1) “Insana ahigtirilmis koyun ya da kegi yavrusu.” (TDK 1993,
1800), gidi “Insanlara aliskin keklik yavrusu.” (TDK 1993, 2035), ikti (1) “Annesi 6ldiigii igin
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baska koyun emmeye alistirilan kuzu ya da oglak.” (TDK 1993, 2516), uckun (III)-1 “Anasinca
ucmaya alistirilan yavru kus.” (TDK 1993, 4021)...

2.2.1.1.10. Hayvanlara iliskin Eylemler

emisken (II)-2 “Anasini sik stk emen kuzu.” (TDK 1993, 1737)...

2.2.1.1.11. Sakathk

baymak (VI11) “Ayaklar1 egri olarak dogan kegi yavrusu (oglak).” (TDK 1993, 583)...
2.2.1.1.12. Oliim

biraginti-1 “Diisiik yavru (hayvanlar hakkinda).” (TDK 1993, 668), kizilkivrim (II)
“Kulugka tavugun yumurtalarin tizerinde geregi kadar yatmamasi nedeniyle yumurtadan ¢ikamayip
olen civciv.” (TDK 1993, 2865), mzik (IV)-3 “Arilarin en son olan cansiz yavrulari.” (TDK 1993,
3195)...

2.2.1.1.13. Hayvan Topluluklarimin Adlandirilmasi
dol (IT) “Topluca giidiilen kegi, koyun yavrulari.” (TDK 1993, 4487)...
2.2.2. Ergenlik ya da Yetiskinlik

tar (IV) “Gen¢ hayvan.” (TDK 1993, 3830); celfin (I)-1 [celhin, celfin] “Heniiz
yumurtlamayan kiigiik tavuk, pili¢.” (TDK 1993, 878), ciilciil “Eti yenecek c¢aga gelmis horoz.”
(TDK 1993, 1026), ciivean “Civcivden biiyiik, piligten kii¢iik devre, palaz.” (TDK 1993, 1028),
cona (III) “Buzagimin biiyiigii, tosun.” (TDK 1993, 1268), gayalak [gayalik, gaylak] “Geng disi
deve.” (TDK 1993, 1943), gemlik (1) [gemliyh] “Dévene kosulacak ¢aga gelmis Okiiz, manda.”
(TDK 1993, 1987), kir1 “Sipadan biraz daha biiyiik esek yavrusuna verilen ad.” (Toker 2011,
1241), mozzik “Kiigiik, geng 6kiiz.” (Sagir 1995, 423), mikri “Orta yastaki ordek.” (TDK 1993,
3198), nofli “Geng¢ koyun.” (TDK 1993, 3254), vizik (1) [vizzik (1)] “Giivercin palazi.” (TDK
1993, 4106), yarka “Tavuklagsmaya baglayan, yumurtlama ¢agina gelmis pili¢.” (TDK 1993, 4186),
yazmis-1 “Dogurma yasina giren dogurmamis ke¢i.” (TDK 1993, 4219), yetiklik (1) “Yetismis
deve.” (TDK 1993, 4257)...

2.2.3. Yashhk

etli “Oldukea yaslanmis hayvan.” (TDK 1993, 1799), gaiiruk (II) “Yasli hayvan.” (TDK
1993, 1915), yoriim “Kart hayvan.” (TDK 1993, 4310); azah “Kart erkek yaban domuzu.” (TDK
1993, 439), éare “Yash atmaca.” (Gilinay 2003, 313), dizman (II) “Kart teke.” (TDK 1993, 1477),
fosa (1) “Yasli koyun.” (TDK 1993, 1877), goliik “Kisrak, yash kisrak.” (Koras 2002, 191), kartal
(I1) “Yash erkek manda.” (TDK 1993, 2669), kireil (I)-2 “Ihtiyarlans erkek domuz.” (TDK 1993,
2819), longur (111) “Yash kopek.” (TDK 1993, 3086), mazmak “Kart erkek koyun.” (TDK 1993,
3145), somsom (I1) “Kocamis koyun kdopegi.” (TDK 1993, 3663), yoz (1)-5 “Kart keklik.” (TDK
1993, 4302)...
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2.3. Yasam Siiresi

2.3.1. Yavru Olarak Etiketlenenlerde
2.3.1.1. Cinsiyetin Belirtildigi Durumlar
2.3.1.1.1. Bir Zaman Biriminin Gozetilmesi
2.3.1.1.1.1. Giin

cebis “Yeni dogmus disi buzagi.” (Demir, Aydogdu 2009, 588), discek “Koyun, kegi vb.
hayvanlarin yeni dogmus disi yavrulart.” (TDK 1993, 1520); acal “Yeni dogmus erkek buzagi.”
(TDK 1993, 57), koto “Yeni dogmus erkek kegi, oglak.” (TDK 1993, 2937)...

2.3.1.1.1.2. Yll

ore (IV) “U¢ yasinda disi tay.” (TDK 1993, 3344), tiistiir-1 “Bir yasindaki disi kegi
yavrusu.” (TDK 1993, 4015); dekismen “Bir yasinda erkek oglak, kilke¢i.” (TDK 1993, 1407),
tana-1 “Iki yasinda erkek dana.” (TDK 1993, 4736), togh [togli, toglu] “Bir yasinda erkek kuzu.”
(TDK 1993, 3943)...

2.3.1.1.2. Bir Zaman Arahgimn Gozetilmesi

evere “Mandanin ii¢ dort yagina kadar olan disi yavrusu.” (TDK 1993, 1805), gulan (1)
“Ug, dort yasindaki disi tay.” (TDK 1993, 2191), kiipe (I) “Bir ile ii¢ yas arasindaki disi tay.”
(TDK 1993, 3040), urya (I1) “Iki buguk yasindaki disi tay.” (TDK 1993, 4042); kirkim (IIT) “Bir
yasindan iki yasina kadar olan erkek oglak.” (TDK 1993, 2829)...

2.3.1.1.3. Gelisim ya da Yetkinlik

kincir “Hentiiz 6tmeyen yavru horoz.” (TDK 1993, 2807)...
2.3.1.2. Cinsiyetin Belirtilmedigi Durumlar

2.3.1.2.1. Bir Zaman Biriminin Goézetilmesi

2.3.1.2.1.1. Giin

kada (1) “Yeni dogmus hayvan yavrusu.” (TDK 1993, 2587), emlik (11)-3 “Yeni dogmus
koyun yavrusu.” (TDK 1993, 1739), faris “Yumurtadan yeni ¢ikan keklik yavrusu.” (TDK 1993,
1836), gobelle (I) “Yeni dogmus kuzu.” (TDK 1993, 2116), karadigan “Yumurtadan yeni ¢ikmis
kurbaga yavrulart.” (TDK 1993, 2642), kocik (I11) “Yeni dogmus manda yavrusu.” (TDK 1993,
2892), pirlak (I)-2 “Yeni dogmus esek yavrusu.” (TDK 1993, 3442), tamsman “Yeni dogan
domuz yavrusu.” (TDK 1993, 3820), zibik (VIII) “Yeni dogan kus yavrusu.” (TDK 1993, 4364);
baga (I)-3 “Birka¢ giinliik kurbaga yavrusu.” (TDK 1993, 473), bulluk “Buzagmin ilk giinlerdeki
ad..” (TDK 1993, 789)...

2.3.1.2.1.2. Hafta
emilik (I) “Bir haftalik kegi yavrusu.” (TDK 1993, 1735)...
2.3.1.2.1.3. Ay

bidi (IV) [bidik (I)-1, bidik (1)-2] “Deve yavrusu, bir aylik deve yavrusu.” (TDK 1993,
687), balada (1) “Alt1 aylik pili¢.” (TDK 1993, 497)...

2.3.1.2.1.4. Y1l
a) 1 yas
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yasatma “Bir yaginda hayvan yavrusu.” (TDK 1993, 4815); daplak (Il) “Bir yasindaki
dana.” (TDK 1993, 1365), oglakman “Bir yasindaki oglak.” (TDK 1993, 3267), yazarlak “Bir
yasindaki domuz yavrusu.” (TDK 1993, 4215)...

b) 2 yas

cehri (I1) “Iki yasinda deve yavrusu.” (TDK 1993, 876), ciyleme (I) “iki yasindaki oglak.”
(TDK 1993, 1251), kendiz (I) “Iki yasindaki manda yavrusu.” (TDK 1993, 2742), mazman (I1)-1
“iki yagimdaki kuzu.” (TDK 1993, 3146), silhor “iki yaginda tay.” (TDK 1993, 3777)...

¢) 3 yas
havudu “Yeni semer vurulan ti¢ yasindaki deve yavrusu.” (TDK 1993, 2313), kapak (1V)

“Ug yasindaki tay.” (TDK 1993, 2629), macok “Ug yasindaki manda yavrusu.” (TDK 1993,
3098)...

d) 4 yas

iki havdu “Dért yasinda deve yavrusu.” (TDK 1993, 2514), tortlii “Dort yasinda tay.”
(TDK 1993, 3984)...

2.3.1.2.2. Bir Zaman Arahgimin Gézetilmesi

basmak (IT) “Bir iki senelik dana.” (TDK 1993, 564), dombulus “Alt1 ayliga kadar deve
yavrusuna verilen ad.” (TDK 1993, 1552), emlik oglak “iki ii¢ aylik olan keci yavrularma verilen
isim.” (TDK 1993, 1740), giire “Bir yasindan {i¢ yasina kadar olan taylara verilen ad.” (Demir,
Aydogdu 2009, 625), podi “Bir yasindan kii¢iik deve yavrusu.” (TDK 1993, 3465), puci “Bir
yasina kadar inek yavrusu.” (TDK 1993, 3482), sanitiilii “1-2 yasinda kec¢i yavrusu.” (TDK 1993,
3546), taylak (1)-8 “Ug ya da dort aylik tavsan yavrusu.” (TDK 1993, 3852)...

2.3.1.2.3. Gelisim ya da Yetkinlik

siitemen “Siit emme ¢aginda hayvan yavrusu.” (TDK 1993, 3726); ala palaz “Gagas1 ve
ayaklar1 yeni kirmizilagsmaya baslamis keklik yavrusu.” (TDK 1993, 197), asitana “Siit emme
devresini gecirdigi halde hala anasini emen dana.” (TDK 1993, 343), com¢a balik [comc¢a balk,
comc¢om (I)] “Heniiz ayaklar1 ¢itkmamis kurbaga yavrusu.” (TDK 1993, 1266), eme¢ (IV) “Heniiz
memeden kesilmemis buzagi.” (TDK 1993, 1732), emlik kuzu “Heniiz ot yememis, yalniz anasini
emen kuzu.” (TDK 1993, 1739), fisil (IV) “Tiiylenmemis fare yavrusu.” (TDK 1993, 1871),
manak (I111) “Yeni ugmaya baslayan yavru giivercin.” (TDK 1993, 3116), yardim (II) “Heniiz
kurtguk doneminde bulunan ar1.” (TDK 1993, 4181)...

2.3.2. Yavru Olarak Etiketlenmeyenlerde
2.3.2.1. Cinsiyetin Belirtildigi Durumlar
2.3.2.1.1. Yasin Gozetilmesi

a) 1 yas

giirii-2 “Bir yasindaki kisrak.” (TDK 1993, 2238); cet (I1)-2 “Bir yasinda horoz.” (TDK
1993, 886), eve¢ (II) “Bir yasinda erkek koyun.” (TDK 1993, 1803), goy (l) “Bir yasina girmis
okiiz.” (TDK 1993, 2110), kiikesik “Bir yasinda erkek kegi.” (TDK 1993, 2798)...

b) 2 yas

deliyazmus “Iki yasindaki disi keci.” (TDK 1993, 1414), diive “Iki yasinda disi sigir.”
(Yildirnm 2006, 467), kazez “Iki yasinda disi koyun.” (TDK 1993, 2711), neverik [nevelik,
nevezik] “Iki yasindaki disi manda.” (TDK 1993, 3248); belendir “Iki yasindaki erkek koyun.”
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(TDK 1993, 612), diibiir “Iki yasinda erkek kegi.” (TDK 1993, 1616), toprakhk (I) “Iki yasinda
okiiz.” (TDK 1993, 3964)...

C) 3 yas

biza¢ “Ug yasindaki disi koyun.” (TDK 1993, 713), gelinci (1) “Ug yasinda kisrak.” (TDK
1993, 1979); baran (111) “Iri kog, ii¢c senelik kog¢.” (TDK 1993, 525), diiber “Uc yasinda erkek
keci.” (TDK 1993, 1616), kosum “Ug yasinda erkek manda.” (TDK 1993, 2934), ége¢ “Ug yasinda
erkek davar.” (TDK 1993, 4621)...

d) 4 yas

gazak tiilek “Dort yaginda erkek keklik.” (TDK 1993, 1953)...
e) 5 yas

besli (VII) “Bes yasinda erkek davar.” (TDK 1993, 645)...
2.3.2.1.2. Bir Yas Araligimin Gozetilmesi

hadun “Ug dért yasindaki disi deve.” (TDK 1993, 2250), maydan [matyan] “iki, iic
yasindaki kisrak.” (TDK 1993, 3140); azap (I) “Erkek kekligin bir yasini gegmis olani.” (TDK
1993, 435), burcu (I) “Dort bes yasinda erkek deve.” (TDK 1993, 795), cilik (IT)-1 “Bir senelik
veya daha kiiciik horoz.” (TDK 1993, 914), korit [korit] “Bir yasina kadar olan erkek keci; bir
yasindan iki yasina kadar olan erkek ke¢i.” (TDK 1993, 2925), mazman (I1)-3 [maz (I11)-2] “4-5
yasindaki erkek koyun.” (TDK 1993, 3146), neri “iki yasindan biiyiik erkek kegi, teke.” (TDK
1993, 3247), 6gec [ove¢ (IIT)-3, 68es-2, ogii¢ (IT), 6kec-2, 6neg, diine¢] “Bir yasindan dort yasina
kadar erkek koyun, kog; iki yasina kadar erkek kegi.” (TDK 1993, 3314), uvamk “Uc dort yasinda
okiiz.” (TDK 1993, 4788)...

2.3.2.1.3. Gelisim ya da Yetkinlik
torpic¢ “Daha kuzulamamis koyun.” (TDK 1993, 3969)...
2.3.2.2. Cinsiyetin Belirtilmedigi Durumlar

2.3.2.2.1. Yasin Gozetilmesi

a) 1 yas

caydak (IV) “Bir yasindaki hayvan.” (TDK 1993, 868); bartlak, bartlak (I111)-1 “Bir
yasinda manda.” (TDK 1993, 535), fisek (IT) “Bir yasindaki koyun.” (TDK 1993, 1872), yilek (1)

“Bir yasindaki esek.” (TDK 1993, 4277), yordiim “Bir yasindaki davar.” (TDK 1993, 4308), zag
(IX)-2 “Bir yasinda kara karga.” (TDK 1993, 4341)...

b) 2 yas

belin (1V) “iki yasindaki koyun.” (TDK 1993, 618), gabatiilek [geltiilek] “1ki' yasindaki
keklik.” (TDK 1993, 1884), havid1 “Iki yagindaki deve.” (TDK 1993, 2310), kelyazan “Iki yasinda
kisir kegi; iki yasinda tiftik kegisi.” (TDK 1993, 2736), pota (I1)-1 “Iki yasindaki manda.” (TDK
1993, 3473)...

c) 3 yas

délbe “Ug yasinda manda.” (TDK 1993, 1576), mazman (11)-2 [maz (I111)-1] “Ug yasina
girmis koyun.” (TDK 1993, 3146), tirlak (I)-2 “Ug yasinda deve.” (TDK 1993, 3922)...
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d) 4 yas

azman “Dért yasmi bulmus koyun.” (Caferoglu 1995b, 223), diinen (II) “Ug yasim
bitirmis at.” (TDK 1993, 1631), semerlik “Doért yasinda esek.” (TDK 1993, 3579)...

2.3.2.2.2. Bir Yas Araligimn Gozetilmesi

diikiisken “Iki ii¢ yasindaki sigir.” (TDK 1993, 1627), honamaz (Il) “Dért yasindan
biiyiik keklik.” (TDK 1993, 2401), patak (I11)-1 “On yasindan yukar1 olan deve.” (TDK 1993,
3407), selfin [serefin] “Bir yasindan kiiciik horoz.” (3758), torlak (1) “Iki ile ii¢ yas arasindaki
deve.” (TDK 1993, 3968), toska “2-3 yasinda manda.” (TDK 1993, 4770)...

2.4. Fiziksel Ozellikler

2.4.1. Renk

2.4.1.1. Viicudun Tiimiine iliskin Renk Degerlendirmeleri
2.4.1.1.1.Tek Bir Rengin Gozetilmesi

alog¢ (I) [alos] “Al renkli hayvan.” (TDK 1993, 228); ak kir “Biitiiniyle beyaz olan at, siit
kir.” (TDK 1993, 156), balle (I) “Ak okiiz.” (TDK 1993, 4442), bela “Hertarafi beyaz olan
koyun.” (TDK 1993, 606), bozal [bozerke¢] “Boz ke¢i.” (TDK 1993, 748), ferik (V) “Sar1 akrep.”
(TDK 1993, 1846), genes (I) [gediigiis, ger (I)-5] “Kahverengi inek.” (TDK 1993, 1990), ger (1)-4
“Kestane renginde (esek).” (TDK 1993, 1994), gelengiir “Beyaz sincap.” (TDK 1993, 1975), girav
[giravgirav (I)] “Mavi renkli karga.” (TDK 1993, 2053), gok at “Demirkir1 renginde at.” (TDK
1993, 2135), kayapa “Gri renkli yaban giivercini.” (TDK 1993, 2697), kundala “Deve tiiyii renkli
giivercin.” (TDK 1993, 3001), manasir [manusir] “Yesil kertenkele.” (TDK 1993, 3116), siingiil
“Sar1 kertenkele.” (TDK 1993, 3715)...

2.4.1.1.2. Birden Fazla Rengin Gozetilmesi

alagink (IT) “Alacal kopek.” (TDK 1993, 187), alakistik “Alaca renkli kedi.”(TDK 1993,
191), kemer (1) “Alacali kegi.” (TDK 1993, 2738), lor giivercin “Alaca giivercin.” (Buran, Ogras
2003, 196); dilgir “Siyah beyaz renkli hayvan.” (Buran, Ogras 2003, 190), kicu “Sarili, siyahl,
alacali hayvan.” (TDK 1993, 2784), alageneviir “Siyahli beyazli yilan.” (TDK 1993, 187), gula
(-1 “Sari ile kizil renkli beygir.” (TDK 1993, 2190), heybeli “Yaris1 beyaz, yarist siyah kegi.”
(TDK 1993, 2352), isliboz “Rengi bozla kahverengi arasinda olan esek.” (TDK 1993, 2557),
kinatire “Yesil, mavi renkli kertenkele.” (TDK 1993, 2806), sariboz “Aka yakin sar1 renkli esek.”
(TDK 1993, 3544)...

2.4.1.1.3. Bir Renk Tonunun Gozetilmesi

as1 (I1) “Acik renkli sincap.” (TDK 1993, 353), ger (I)-3 “Ag¢ik maviye yakin, gok
renginde (ke¢i).” (TDK 1993, 1994), édii “Agik renkli yabangiivercini.” (TDK 1993, 3311)...

2.4.1.2. Viicudun Belli Bir Béliimiine iliskin Renk Degerlendirmeleri
2.4.1.2.1. Basla ilgili Belirleyiciler

kenetli “Dudaklar1 beyaz hayvan.” (TDK 1993, 2743), yagal (I) “Yiizii kahverengi olan
hayvan; kulaklar1 sar1 hayvan.” (TDK 1993, 4116); alas (II)-2 “Yesil bash erkek 6rdek” (TDK
1993, 199), alasa (I)-2 “Agz1 ve burnu beyaz olan at.” (TDK 1993, 199), almabas-1 “Kirmizi bash
yaban 6rdegi.” (TDK 1993, 226), alyanak (11) “Kafasinin yan taraflar1 kirmizi1 kefal baligi.” (TDK
1993, 235), bucka (I) ““Yanaklarindaki killar sar1, kirmizi, beyazla karigik olan kegi.” (TDK 1993,
777), gula (1)-2 “Kulak arkasindaki tiiyleri kahverengi olan ke¢i.” (TDK 1993, 2190), karamalak
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“Agz1 ve burnu siyah olan esek.” (TDK 1993, 2650), yaiial, yanal (V) [yaml-2] “Kulaklar1 sar1 ya
da kahverengi keg¢i.” (TDK 1993, 4159)...

2.4.1.2.2. Govdeyle Tlgili Belirleyiciler

ala ganat “Beyaz kanatli yabani glivercin.” (TDK 1993, 187), ak kanat (I)-1 “Kuyrugu ve
yelesi beyaz olan at.” (TDK 1993, 155), boymul “Boynu siyah koyun.” (TDK 1993, 746), bogriil
(1) “Yan tarafi beyaz olan sigir.” (TDK 1993, 765), dah kara “Omuzunda kara tiiyleri olan beyaz
giivercin.” (TDK 1993, 1344), guyrul “Kuyrugunun ucu beyaz olan inek, Okiiz ve emsali.”
(Caferoglu 1994a, 325)...

2.4.1.2.3. Ayaklarla Ilgili Belirleyiciler

alapacga “Ayaklar1 beyaz renkli at.” (TDK 1993, 197), eli kefinli “Ondeki ayaklarindan biri
beyaz olan at.” (TDK 1993, 1717), késtekli (II) “iki ayag: beyaz olan at.” (TDK 1993, 2976),
sekiil “Bilekleri beyaz olan at.” (Caferoglu 1994a, 344)...

2.4.1.3. Viicudun Birden Fazla Béliimiine fliskin Renk Degerlendirmeleri

ger (I)-1 [gerdogu, geris (IIT), gerke¢i] “Karni, bacagi, burnu ya da kulaklar1 beyaz ile
siyah arasi renkte olan keg¢i.” (TDK 1993, 1993, 1994), gofiur (IV) “Boynuz dipleri, yiizii, bel
cizgisi, gerdani sariya yakin, diger yerleri siyah sigir.” (TDK 1993, 2102), gokger “Bacaklar1 ve
kulaklar1 gri ke¢i.” (TDK 1993, 4510), karaca “Goévdesi beyaz, yiizii kara koyun.” (TDK 1993,
2640), kizilger “Kulaklarinin iistii ve omuz baslari kizil olan kara kegi.” (TDK 1993, 4559), penlik
“Kulaklar1 sari, govdesi bagka renkte olan keci.” (TDK 1993, 3426), mercan (I)-2 “Basi ve
ayaklar1 kirmizi yabandrdegi.” (TDK 1993, 3166), yasmakh “Basi, boynu ak koyun.” (TDK 1993,
4198)...

2.4.2. Viicut Yapisi
2.4.2.1. Biiyiik ya da iri Olarak Nitelenme

maradil “Iri hayvan.” (TDK 1993, 3127); cardin “Biiyiik sican.” (Caferoglu 1995a, 268),
evran “Biiyiik yilan.” (Akar 2004, 298), fanri “Cok biiyiikk olan mercan baligi.” (TDK 1993,
1834), gadana “Iri katir, kadana.” (Yildirim 2006, 469), girman “iri erkek manda.” (TDK 1993,
2062), gosmar “Iri kertenkele.” (Uysal 2011, 584), gogan (I)-1 “Iri karasinek.” (TDK 1993, 2126),
gurun (1) “Biiyiik esek.” (TDK 1993, 2201), hamaz “Biiyiik karga.” (Demir, Aydogdu 2009, 626),
kavalak (1) “Biiyiik baykus.” (TDK 1993, 2686), kilan (IT) “Tiftik kegisi azman1.” (TDK 1993,
2792), kopel “Biiyiik kopek.” (Demir, Aydogdu 2009, 651), kiéfene “Liifer baligimnin biiyiigi.”
(TDK 1993, 2948), musur (I) “Yunus baliginin biiytigii.” (TDK 1993, 3223), iirkeklik “Biiyiik
keklik.” (TDK 1993, 4069)...

2.4.2.2. Kiiciik ya da Ufak Olarak Nitelenme

dibek “Kiigiik hayvan.” (Buran, Ogras 2003, 190); boktiim “Cipura baligmmn kiigigi.”
(TDK 1993, 733), baklaci (II) “Ufak levrek baligi.” (TDK 1993, 495), bazalak-1 “Doganin
kiigtigii.” (TDK 1993, 585), beco “Kiigiik kegi.” (TDK 1993, 593), billi (1V) “Kiigiik kus.” (TDK
1993, 694), camuka “Kiigiik hamsi.” (TDK 1993, 854), ciille (Il) “Kii¢iik kefal baligl.” (TDK
1993, 1026), corez “Kiigiik kalmig hindi.” (TDK 1993, 1271), fattike “Giivercinin kiigiigii.” (TDK
1993, 1840), girgidik “Kii¢iik horoz.” (TDK 1993, 2083), kirna (I11) “Kenenin kiigtigii.” (TDK
1993, 2881), osik “Kiiciik kopek.” (TDK 1993, 3292), tikid “Ufak ve bakimsiz kalan deve.”
(Caferoglu 1994c, 205), iivez “Kiiciik sivrisinek.” (Giilseren 2000, 422)...

2.4.2.3. Ortalama Bir Biiyiikliige Sahip Olma
tirtak “Orta biiytikliikteki yunus balig.” (TDK 1993, 3924)...
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2.4.3. Agirhk
2.4.3.1. Belli Bir Ol¢iiniin Gozetilmesi

afala (1) “100-200 kilo agirliginda yunus baligi.” (TDK 1993, 69), darakhk (IIT) “Bir kg.
agirhiginda olan kiiglik sazan baligl.” (TDK 1993, 1366), sirtikara-1 “Bir kilo agirhiginda liifer.”
(TDK 1993, 3619)...

2.4.3.2. Belli Bir Olg¢iiniin Gozetilmemesi

batik (IIT) [batuk (I)] “Cok besili, yagli hayvan.” (TDK 1993, 570), tavlu “Beside son
noktaya gelmis hayvan.” (Demir, Aydogdu 2009, 683), erbik (Il) “Besili koyun.” (TDK 1993,
1764), yoz “Besili biiyiikbas hayvan.” (Ercilasun 2002, 385), zagh (III) “Semiz, besili kopek.”
(TDK 1993, 4828); ezgin (I11) “Zayif hayvan.” (TDK 1993, 1829), gansak (II) “Cok zayif
hayvan.” (TDK 1993, 1915), cukcuk (I11)-1 “Cok ciliz tavuk.” (TDK 1993, 1011), dapcik “Zayif
inek.” (TDK 1993, 1364), idis (I)-2 “Zayif at.” (TDK 1993, 2507)...

2.4.4. Diger Fiziksel Ozellikler
2.4.4.1. Benek, Damga, Isaret, Leke
2.4.4.1.1. Hayvan Renginin Gozetilmesi

ala bacak (I)-1 “Bacaklar1 benekli, beyaz renkli hayvan.” (TDK 1993, 171); barak (I)-3
“Beyaz cilli siyah kopek.” (TDK 1993, 524), karagok “Uzerinde siyah benekleri olan beyaz at,
bakla kir.” (TDK 1993, 2643), kiiren (111)-2 “Alninda beyaz lekesi olan sar1 renkli at.” (TDK
1993, 3044)...

2.4.4.1.2. Hayvan Renginin Gozetilmemesi

bestel (11)-1 “Uzerinde beyaz veya siyah leke, benek bulunan hayvan.” (TDK 1993, 641),
bésik “Benekli, aln1 benekli hayvan.” (Buran, Ogras 2003, 188), bonculu “Boynunda, boncuk
seklinde ben, nisan bulunan kegi, koyun.” (TDK 1993, 736), gula “Yakasinda kirmizi lekeler
bulunan hayvan.” (Caferoglu 1994a, 324), misgi “Bacaklarinda siyah lekeler bulunan hayvana
verilen ad.” (Caferoglu 1994b, 253); anahtarh “Burnundaki beyaz leke ¢ene altina kadar inen at.”
(TDK 1993, 249), baklah keklik “Gogsiinde kara benekler bulunan keklik.” (TDK 1993, 495),
bandel, bandela “Karnindan sirtina kadar kemer gibi beyaz tiiyii olan sigir veya baska hayvan.”
(TDK 1993, 517), barak (1)-6 “Goziiniin etrafinda beyaz damga olan kopek.” (TDK 1993, 524),
bestra “Karninin altina dogru, iki yan tarafinda girintili ¢ikintili iki daire seklinde beyazlik olan
keci.” (TDK 1993, 642), beyazgosa “Alminin iki tarafinda beyaz ¢izgi olan ke¢i.” (TDK 1993,
647), demirgok “Tiiyleri benekli olan at.” (TDK 1993, 1417), garabas “Basinda kara leke bulunan
koyun.” (Caferoglu 1994b, 235), girca (II) “Kulaklar ¢illi, damgali kec¢i.” (TDK 1993, 2054),
kendirli “Cilli tavuk.” (TDK 1993, 2742), murka (IT)-2 “Yiizi benekli koyun.” (TDK 1993, 3188),
papazati “Halkin ugursuz saydigi dort ayagi sekili at.” (TDK 1993, 3393), tepel (1) “Alninda ak
leke olan (inek, okiiz vb. hayvanlar).” (TDK 1993, 3882)...

2.4.4.2. Yele

yall1 gurt “Yeleli kurt.” (Nakiboglu 2001, 304)...

2.5. Organlar ya da Viicut Boliimleri

2.5.1. Organlarin ya da Viicut Béliimlerinin Niteligi, Bicimsel Ozelligi
2.5.1.1. Agiz

kilitli (1)-2 “Agzinin {istii siyah tiiylerle kapli hayvan.” (TDK 1993, 2871, 2872)...
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2.5.1.2. Ayak ya da Bacak

itelli (1) “Ayak uglar1 disariya dogru olan at, esek, katir vb. hayvanlar.” (TDK 1993, 2567,
2568), kivris-2 “Acik ayakli at.” (TDK 1993, 2853), masti (11)-1 “Kisa ayakl képek.” (TDK 1993,
3133), yabah (I) “Ayag tiiylerle siislii olan tavuk ve giivercin.” (TDK 1993, 4111)...

2.5.1.3. Bas
ibili (111)-2 “Hotozlu serge.” (TDK 1993, 2502)...
2.5.1.4. Bel

bellez “Beli ¢okiik hayvan.” (TDK 1993, 623), egerbelli “Beli ¢ok ¢ukur olan at.” (TDK
1993, 1676)...

2.5.1.5. Bogaz
cehli “Bogazinin alt1 tiiylii olan deve.” (TDK 1993, 876)...
2.5.1.6. Boynuz

dinek (I1) [dine] “Boynuzlar1 dik ve sivri olan hayvan.” (TDK 1993, 1501), peles (IIT)
[pelig, pelik (VI)] “Boynuzlar1 yana ve asagiya dogru uzayan hayvan.” (TDK 1993, 3424), yatik
(V1) “Boynuzlar1 arkaya egik hayvan.” (TDK 1993, 4200); cigal (I) “Boynuzlari uzun ve iri 6kiiz;
hilal boynuzlu okiiz.” (TDK 1993, 899), civgan (I) “Boynuzlar1 geriye biikiilmiis sigir.” (TDK
1993, 1199), dike¢ (IIT) “Dik boynuzlu manda.” (TDK 1993, 1485), imah “Biiyiik boynuzlu
geyik.” (TDK 1993, 2533), kambak (11)-2 “Kii¢iikk boynuzlu okiiz.” (TDK 1993, 2614), kamber
() “Biiyiik boynuzlu okiiz.” (TDK 1993, 2614), kelik “Egri boynuzlu kog, ke¢i.” (Demir, Aydogdu
2009, 644), kisma (ITI) “Boynuzlari basa yapisik gibi olan kog, teke.” (TDK 1993, 2843)...

2.5.1.7. Boyun
tiilii (I)-2 “Boynu uzun tiyld, iri deve.” (TDK 1993, 4777)...
2.5.1.8. Burun

geme (1)-3 “Kisa burunlu hayvan.” (TDK 1993, 1986); ¢atalburun “Tarsus’a 6zgii burnu
catall1 bir cins av kopegi.” (Kogak 2010, 129)...

2.5.1.9. Gaga
burunuzun “Gagasi uzun kus.” (TDK 1993, 805)...
2.5.1.10. Goz

domuz gozlii “Gozleri kiiglik, donuk at.” (TDK 1993, 1556), kaspar “Bir goziiniin siyahi
az olan hayvan, ak gozli.” (TDK 1993, 2676)...

2.5.1.11. Horgii¢

bahor “iki horgiiclii erkek deve.” (TDK 1993, 488)...
2.5.1.12. ibik

cal horozu-2 “Iri ibikli horoz.” (TDK 1993, 1053)...
2.5.1.13. Kulak

diiyii (IT) “Kulaklar1 ¢ok kisa olan hayvan.” (TDK 1993, 1643), yabr (I) [yabu-2] “Diisiikk

ve uzun kulakli hayvan.” (TDK 1993, 4113); biikiis (II)-1 “Kulaklar1 ne biiyiik ne de kii¢iik olan
keci.” (TDK 1993, 819), cipa (II) “Kiiciik ve kisa kulakli koyun.” (TDK 1993, 1183), dosu
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“Kiiclik ve yuvarlak kulakli keci, koyun.” (TDK 1993, 1567), dosmen “Kulaklar1 kivrik olan
koyun ve keci.” (TDK 1993, 1591), diiyiis “Kulag1 sivri ve uzun olan davar.” (TDK 1993, 1643),
kiiriik “Kiiciik kulakli koyun, keci.” (Demir, Aydogdu 2009, 655), saplama (VI) “Iri kulakli
keci.” (TDK 1993, 3745), yopr “Biiyiik kulakli ke¢i.” (TDK 1993, 4295)...

2.5.1.14. Kuyruk

bicik (IIT) [bicik (III)-2] “Kuyrugu diigimlii kog.” (TDK 1993, 683), giindek “Kisa
kuyruklu tavuk.” (TDK 1993, 2225), herik (IV)-1 “Uzun kuyruklu koyun.” (TDK 1993, 2345),
mandak (1)-2 “Kuyrugu kivrik koyun.” (TDK 1993, 3119), pirlak (I)-1 “Kii¢iik kuyruklu koyun.”
(TDK 1993, 3442), sak¢a-1 “Uzun kuyruklu karga.” (TDK 1993, 4663)...

2.5.1.15. Meme

mizara “Biiyik memeli damizlik hayvan.” (TDK 1993, 3206); ¢etlik (I) “Ufak memeli
koyun.” (TDK 1993, 1151)...

2.5.1.16. Pul

capak (VIII) “Tatl su baliginin iri pullusu.” (TDK 1993, 1073)...
2.5.1.17. Sirt

barak (1) “Sirt1 ¢ok tiiylii av kopegi.” (Ozkaya 2013, 72)...
2.5.1.18. Tity

boncuk tiiy “Ince tiiylii tiftik kegisi.” (TDK 1993, 736), fihk “Yumusak tiiylii kegi.”
(Demir, Aydogdu 2009, 614), kilan [kilam] “Tiiyli bozulmus, kili ¢ogalms tiftik keci.” (TDK
1993, 4552), kiirdiilii “Kirkilmamus tiiyli kegi.” (TDK 1993, 3043); kakmali (IT) “Basindaki
tityleri kivircik ve uzun olan koyun.” (TDK 1993, 2605), poruklu “Basindaki tiiyleri kirkilmamis
davar.” (TDK 1993, 3471)...

2.5.2. Organlarin ya da Viicut Béliimlerinin Eksikligi, Kusuru
2.5.2.1. Ayak ya da Bacak

koyun bilekli “Sol ayak bilegi egri olan at.” (TDK 1993, 2943), siitegrisi “On ayaklar1 ice
dogru egri at.” (TDK 1993, 3726); cot (IV) “Bacag egri olan davar.” (TDK 1993, 1274),
kurtsinirli “Arka bacaklar1 egri at.” (TDK 1993, 3011)...

2.5.2.2. Boynuz

hotak (I11) “Boynuzsuz hayvan.” (TDK 1993, 2418); ganbak “Boynuzsuz kog.” (Caferoglu
19944, 321), giimbek (IT) “Boynuzsuz 6kiiz.” (TDK 1993, 2221), kolik “Boynuzsuz koyun veya
keci.” (Buran 1997, 197); boduk (111) “Tek boynuzu kirik hayvan.” (TDK 1993, 721)...

2.5.2.3. Cene

gemis (III) “Alt ¢cenesi kisa olup iyi otlayamayan hayvan.” (TDK 1993, 1987)...
2.5.2.4. Elmacik Kemigi

elmaciksiz “Elmacik kemiklerinden biri ya da ikisi olmayan at.” (TDK 1993, 1725)...
2.5.2.5. Et

mirmir “Eti pis kokan erkek ke¢i.” (TDK 1993, 3203)...
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2.5.2.6. Goz
almagoz “Gozleri bilyiik ve parlak at (bu atlar makbul sayilmaz).” (TDK 1993, 227)...
2.5.2.7. Kulak

kufa (111) “Kulaksiz koyun, ke¢i.” (TDK 1993, 2991), selek (II)-2 “Bir kulakli kegi.”
(TDK 1993, 3758)...

2.5.2.8. Kuyruk

gundik “Kuyruksuz, kuyrugu kesik hayvan.” (TDK 1993, 2195); gociikk (I) “Kuyrugu
kopmus sigir.” (TDK 1993, 2120), godelek (III) “Kesik kuyruklu kdpek.” (TDK 1993, 2124),
kollo “Kuyruksuz kdpek.” (TDK 1993, 2911), patike (11) “Kuyruksuz koyun.” (TDK 1993, 3411),
puto esek “Kuyrugu kesik esek.” (TDK 1993, 3493), toma (Il) “Kuyruksuz tavuk.” (TDK 1993,
3953)...

2.5.2.9. Tirnak
sahinelli “Tirnaklar1 i¢ine egri at.” (TDK 1993, 3734)...
2.5.2.10. Tiiy

cimcavlak “Uzerinde hig tiiyii olmayan hayvan.” (TDK 1993, 969); dobak (1)-3 “Basinda
tily olmayan kus.” (TDK 1993, 1533), kirbiz (IT) “Kirpik, tiiyli az olan koyun, keci.” (TDK 1993,
2817), kiloz “Tiyleri dokiilmiis tavuk.” (TDK 1993, 4560)...

2.5.2.11. Ureme Organlan

badat “Erkeklik bezi tek olan ke¢i.” (TDK 1993, 464), menkir (1) “Tek yumurtal
hayvan.” (TDK 1993, 3164), peygamberhayvam “Husyesiz dogan hayvan.” (TDK 1993, 3437);
hosna “Hem erkek hem disilik organi olan hayvan.” (TDK 1993, 2416)...

2.5.3. Organlarin ya da Viicut Béliimlerinin Islevsizligi

et bicik “Biiyiik memeli, fakat az siitlii hayvan.” (TDK 1993, 1796), yenirsegi “Memesi
korelmis koyun, keci, inek.” (TDK 1993, 4246)...

2.6. Cinse ya da Soya Dayah Belirleyiciler
2.6.1. Cinste Yetkinlik

balya “lyi cins erkek sigir, boga.” (TDK 1993, 512), celep “Iyi ve cins inek.” (Dogan
2012, 17), galo (Il) “Siitii cok ve yagh olan en iyi manda.” (TDK 1993, 1904), muza (Il)-1
“Soysuzlagmis, yozlasmis hayvan.” (TDK 1993, 3226)...

2.6.2. Cinsin Niteligi

ala sigir “Yerli sigir, inek.” (Tokatli, Nas 2012, 36), boz deve “Kiiciik cins yerli deve.”
(TDK 1993, 750), burnakal “Gagasimi yere ¢akan kus.” (TDK 1993, 801), ciilii (I) “Kiigiik cins
kopek.” (TDK 1993, 1026), ¢abak (I) “Kiiciik cins balik.” (TDK 1993, 1030), gompak “Biiyiik
cins ¢oban kopegi.” (TDK 1993, 2099), kiyt “Adi ev giivercini.” (TDK 1993, 2859), sokak (II)
“Agili yilan.” (TDK 1993, 3657), taklaci “Havada takla atarak ucan giivercin.” (TDK 1993, 3810),
tath yilan “Agisiz yilan.” (TDK 1993, 3844), tombil “Kiiciik tiir yunus baligi.” (TDK 1993,
3956)...
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2.6.3. Melezlik
2.6.3.1. Melezlenen Tiirlerin Belirtildigi Durumlar

ferek (11) “Taz1 ile kdpegin birlesmesinden dogan bir cins av kdpegi.” (TDK 1993, 1844,
1845), konas “Coban kdpegi ile av kdpeginin birlesmesinden dogan melez kopek.” (TDK 1993,
2916), nacir (IT) “Uzun tiiyli erkek deveyle boz disi devenin ¢iftlesmesinden dogan deve.” (TDK
1993, 3232)...

2.6.3.2. Melezlenen Tiirlerin Belirtilmedigi Durumlar

gicimik (VI) “Melez hayvan.” (TDK 1993, 2028); condur (II) “Iyi nesilden oldugu halde
sonradan melezlesen koyun.” (TDK 1993, 1268), gicik (II)-6 “Anasi babasi ayni cinsten olmayan
kopek.” (TDK 1993, 2026), mol (1V) “Melez kopek.” (TDK 1993, 3208)...

2.6.4. Evcillik ya da Yabanilik

kagagan (IT) “Av tutmayan evcil atmaca.” (TDK 1993, 2586), papa (1)-1 “Evcil kaz ve
ordek.” (TDK 1993, 3392); bogii “Yabanil hayvan.” (TDK 1993, 757), bugu (II)-1 “Yabani inek.”
(TDK 1993, 781), diirrek “Yabani giivercin.” (TDK 1993, 1635), elik “Yabani ke¢i.” (Demir,
Aydogdu 2009, 611), emlim “Yabanil okiiz.” (TDK 1993, 1740), hartkakan-2 ““Yabani horoz.”
(TDK 1993, 2296), kotaz “Yaban mandasi.” (TDK 1993, 2936)...

2.7. Islev ya da Gorev
2.7.1. Bir Islevin ya da Gorevin Yerine Getirilmesi
2.7.1.1. Avahk

akyem “Oltalarda yem olarak kullanilan izmarit, istavrit ve uskumru baliklar1. (‘Balik¢ilar
arasinda’).” (TDK 1993, 165), bagik “Tavsan avinda kullanilan uzun bacakl, g¢evik bir kopek,
taz1.” (TDK 1993, 458), demeyhcil it “Avcilarin kii¢iik inlere sokmak i¢in yanlarinda tasidiklari
kiigiik kopek, zagar.” (TDK 1993, 1416), kus kopayu “Kus tutan av kopegi.” (TDK 1993, 3016),
miri (1) “Keklik avlamak i¢in av yerine gotiiriilen erkek keklik.” (TDK 1993, 3202), méhre (IIT)
[mére] “Yabanordegi tutmak icin av yerine konulan keklik, érdek vb. hayvanlar.” (TDK 1993,
3213), sigancil “Avci kedi.” (TDK 1993, 4687), terempe “Egitilerek kus avinda kullanilan atmaca,
dogan vb. avei kuslar.” (TDK 1993, 3890)...

2.7.1.2. Bekgilik

beldi, zar “Kap1 kopegi.” (Demir 2001, 336, 359)...
2.7.1.3. Besin ya da Gecim Kaynakhgi

2.7.1.3.1. Hayvamn Niteligi

etdih “Etlik, digiinde kesilen hayvan.” (Olcay, Ercilasun, Aslan 1998, 391), etlik (1)-1
[ettiyh] “Kis i¢in etinden kiyma, kavurma, pastirma ve sucuk yapilan semiz hayvan.” (TDK 1993,
1799), ank (IV) “Sonbaharda eti i¢in beslenen davar.” (TDK 1993, 317), et tavugu “Eti i¢in
beslenen ingiliz tavugu.” (TDK 1993, 1799), germec¢ (III) “Ko6z iizerinde biitiin olarak kizartilmis
pili¢, kus vb. hayvanlar.” (TDK 1993, 2004), otlakbahg “Ekim, kasim aylar1 digindaki aylarda
avlanan torik, palamut baliklar.” (TDK 1993, 3294); emlik (11)-11 “Yoksul bir ailenin gegimine
yarayan sagmal hayvan.” (TDK 1993, 1739), ogulsak “Yavrusu yokken siit veren hayvan.” (TDK
1993, 4609), kaymak agaci “Cok siit veren manda, inek.” (TDK 1993, 2703), sagilur “Sagilan
inek, koyun veya keci.” (Demir, Aydogdu 2009, 671), seyirdim (Il) “Yazmn satisa ¢ikarilan
koyunlar.” (TDK 1993, 3596)...
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2.7.1.3.2. Uriiniin Niteligi

gilicce “Kilig gibi petek yapan ar1.” (TDK 1993, 2042), kurban “Petegini yatay yapan bal
arist.” (TDK 1993, 3005)...

2.7.1.4. Cift Siirme, insan ya da Yiik Tasima

hamboyun “Cifte kosulan tek 6kiiz.” (TDK 1993, 2265), kosun (II) “Arabaya, pulluga
kosulacak hayvan.” (TDK 1993, 2935), tembeletti “Esya da yiiklenebilen binek hayvani.” (TDK
1993, 3873); avrana (I) “Yik devesi.” (TDK 1993, 390), binet (1) [binit (I1)] “Binek ati.” (TDK
1993, 696), evey “Alacik tasiyan beygir.” (Giilensoy 1988, 247), melez (V) “Yiik tasiyan okiiz.”
(TDK 1993, 3156), okiiztombay “Arabaya, yiike kosulan manda.” (TDK 1993, 3328)...

2.7.1.5. Giidiileme

felfen “Deve giireslerinde erkek devenin Oniine ¢ekilen disi deve.” (TDK 1993, 1842),
yoluk (VI111) “Evden uzaklasmis giivercini geri getirmek i¢in kullanilan esi.” (TDK 1993, 4292)...

2.7.1.6. Is Ortakhig

bukak (1) “Yedekte ve 6nde gitmeyen hayvan.” (TDK 1993, 783), toris [toros ()]
“Arabay1 ¢cekemeyen hayvanlara yardimci olarak kosulan bagka hayvan.” (TDK 1993, 3968);
civgar-2 [¢ivgar] “Yedek kosulan at.” (TDK 1993, 988), ¢alus “Yardimci olarak arabaya kosulan
okiiz, manda.” (TDK 1993, 1063), caras (II) “Bir ¢ift kosum Okiiziiniin 6niine baglanan ikinci
kosum ¢ifti.” (TDK 1993, 1080), ¢ivgar “Boyunduruga kosulmus okiizlerin arkasina kosulmus ¢ift
okiiz.” (Ozkaya 2013, 102), dib (1V) “Pulluga kosulan hayvanlardan pulluga en yakin olan ¢ift.”
(TDK 1993, 1478), pohluboyun ‘“Boyunduruga kosulmus 6kiizlerin gerisinde, ¢ift siiren ¢ocugun
oturdugu okiiz.” (TDK 1993, 3467), sazret “Birkag¢ cift Okiizle siiriilen ¢iftte en sondakinin
oniindeki okiiz.” (TDK 1993, 3563), sikirtma “Arabaya kosulan ikinci ¢ift at.” (TDK 1993,
3767)...

2.7.1.7. Kurban, Adak ya da Armagan Olarak Kullamlma

besi (1) “Kurbanlik hayvan.” (Ozkaya 2013, 77), gobe eti “Yeni dogan ¢ocuklarin gébegi
diisiince hayir i¢in kesilen hayvan.” (TDK 1993, 2113); damazluh-2 “Gelin kapiya geldigi zaman
gliveyi evinden istenen hayvan.” (TDK 1993, 1350), musluk (111)-1 “Armagan olarak gétiiriilen
kesilmis hayvan.” (TDK 1993, 3222), soyum “Diigiin armagan1 olarak getirilen koyun, keg¢i vb.
hayvanlar.” (TDK 1993, 3671)...

2.7.1.8. Siirii Onderligi

orek-1 “Siriyli yoneten erkek hayvan.” (TDK 1993, 4626), onlek “Siiriiniin, kervanin
onlinden giderek yol gdsteren hayvan.” (TDK 1993, 3340); anda¢ (II)-2 “Siiriide bas ceken
koyun.” (TDK 1993, 256), alabas (I)-2 “Siiriiyli idare eden erkek kil kegisi.” (TDK 1993, 173),
calbadar “At veya katir kervaninin oniinde giden hayvan.” (TDK 1993, 1050), giisiim (II)
“Siiriiniin 6niinde giden kog, teke.” (TDK 1993, 2238), pansék “Deve kat[a]rinin 6niinde gelen ilk
deveye denilir.” (Caferoglu 1994c, 195), yege-2 “Siiriiyle gezen yabandomuzlarmm onciisii.”
(TDK 1993, 4223)...

2.7.1.9. Yarisma

moyher “Ise yarar durumda olan kosu hayvanm.” (TDK 1993, 3211), peserek “Giiresci
erkek deve.” (TDK 1993, 3434), yivrik “Kosuya katilan at.” (TDK 1993, 4284); basalan “Yarista
birinci gelen hayvan.” (TDK 1993, 552), bashk (VI) “Giireste galip gelen okiiz.” (TDK 1993,
563), kac¢ar (IT) “Kosuda dordiincii gelen at.” (TDK 1993, 2586)...
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2.7.1.10. Bagka Bir Hayvanin Gorevini Ustlenme
alasa (I)-5 “Her kuzuyu emziren koyun.” (TDK 1993, 199)...
2.7.2. Bir Islevin ya da Gorevin Yerine Getirilmemesi

etmeme “Az siit veren sagmal hayvan.” (TDK 1993, 1799), havsik “Siitii ¢ekilen hayvan.”
(TDK 1993, 2312), pinti (I11) “Eti yenmeyen hayvan.” (TDK 1993, 3456), yatkin (IV) “Uzun siire
kullamilmamis hayvan.” (TDK 1993, 4202); almaz “Yavrusunu emzirmiyen koyun veya ke¢i.”
(TDK 1993, 228), andiz (II) “Siitii olmryan keci.” (TDK 1993, 261), bolada “Otmeyen horoz.”
(TDK 1993, 734), cikint1 “Siirii i¢inde ise yaramayan koyun, kog.” (Ozkaya 2013, 100), halasa
(1) “ise yaramayan at.” (TDK 1993, 2257), hirt1 “Bosuna iiren kdpek.” (Demir 2001, 348),
kakavan (V) “Konusmayan papagan.” (TDK 1993, 2602), palak (VII1) “Hamlams, binilemeyen
at.” (TDK 1993, 3382), sindimc1 “Arabay1 ¢ekmeyen at.” (TDK 1993, 3610), sognak “Yavrusu
oliip, zamansiz siitii gekilen davar.” (TDK 1993, 3655), sogultma¢ “Yaz ortasinda siitii kesilen
koyun.” (TDK 1993, 3656)...

2.8. Yasamsal Etkinlikler

2.8.1. Ureme

2.8.1.1. Ureme Yetisine Sahip Olma

2.8.1.1.1. Ciftlesme

yiiriik (VI)-3 “Ciftlesmis hayvan.” (TDK 1993, 4334)...
2.8.1.1.1.1. Ciftlesme Giidiisii

askin (I) “Disiye ¢ok diiskiin hayvan.” (TDK 1993, 359), 6gerek (II) “Ciftlesmek isteyen
disi hayvan.” (TDK 1993, 3315); dalap “Erkek isteyen disi at veya esek.” (Yildirim 2006, 464),
gilgil (1) “Ciftlesmek isteyen erkek deve.” (TDK 1993, 2077), govesek “Boga isteyen disi inek
ya da manda.” (TDK 1993, 2169), giirdiik (I)-2 “Ciftlesmek isteyen kedi.” (TDK 1993, 2234),
kiirseyh “Ciftlesmek isteyen kopek.” (TDK 1993, 3046), siygin (I1) “Ciftlesmek isteyen teke.”
(TDK 1993, 4699), zagor (I) “Disisini arayan, kizgin keklik.” (TDK 1993, 4341)...

2.8.1.1.1.2. Ciftlesme Sayis1

danah “Bogaya gelmemis inek.” (TDK 1993, 1356), gonan “Aygir gérmemis kisrak.”
(TDK 1993, 2100); giiveleme “Ilk kez teke ile ciftlesen kegi.” (TDK 1993, 4413)...

2.8.1.1.1.3. Ciftlesme Yas1 ya da Zamam

gezyazms-2 “Bes yasindan sonra bogaya gelmis inek.” (TDK 1993, 2024), girgin (I)
“Subat ayinda azan erkek deve.” (TDK 1993, 2083), yahk “Ciftlesme zamani gelmis kopek, kurt,
cakal.” (Ozkaya 2013, 275)...

2.8.1.1.2. Dolleme
2.8.1.1.2.1. Dolleme Yetisine Sahip Olma

dassakh (I) “Igdis edilmemis hayvan.” (TDK 1993, 1377); ahtar “Enenmemis erkek katr.”
(TDK 1993, 134), pir¢ (II) “Enenmemis erkek keci.” (TDK 1993, 3441), iive¢ “iki-lic yasinda,
burulmamig erkek koyun, kegi.” (Demir, Aydogdu 2009, 690); dumbul “Erkekligi iyi giderilmemis
erkek koyun.” (TDK 1993, 1602)...
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2.8.1.1.2.2. Damzhik Olarak Kullanilma

beylik “Damizlik hayvan.” (Demir, Aydogdu 2009, 582); celep (11)-2 “Atlara dol veren
esek aygir.” (TDK 1993, 877), daylak (I)-2 “Damuzlik erkek deve.” (TDK 1993, 1388), fehil
“Damizlik koyun, ke¢i.” (TDK 1993, 1840), ilki (I)-6 “Damuzlik kisrak.” (TDK 1993, 2472),
oygiir “Damizlik erkek at.” (TDK 1993, 3365), yoriidiim (I) “Damizlik davar, sigir.” (TDK 1993,
4310), yunt “Damuzlik esek.” (TDK 1993, 4320), zekteke “Damuzlik teke.” (TDK 1993, 4357)...

2.8.1.1.3. Dollenme ve Gebelik

avunuk “Dél tutmus, gebe kalmis hayvan.” (TDK 1993, 395); balaklac1 “Gebe manda.”
(TDK 1993, 498), enikleci “Gebe kalmis kopek ve kedi.” (TDK 1993, 1758), giide “Yavrulayacak,
gebe inek.” (TDK 1993, 2211), kaygin (I) “Gebe, dogurucu deve.” (TDK 1993, 2699), kulunlu
[kolun-2, kulunat¢i, kulunlaci, kulunnaci, kumaci, kunlaci, kunnaci, kunnuyucu, kurnaci]
“Karninda yavrusu olan at, esek vb. hayvan.” (TDK 1993, 2998), moca “Kulugka tavuk.” (TDK
1993, 3206), yiiriiliik “Dol tutmus kegi.” (TDK 1993, 4334); pendem (I1) “Enenmis bogadan gebe
kalan inek.” (TDK 1993, 3426)...

2.8.1.1.4. Yavrulama
2.8.1.1.4.1. Yavru Sahibi Olma

gisir “O yil dogum yapmamus hayvan.” (Olcay, Ercilasun, Aslan 1998, 392), goleme (I)
“Bir yasinda dogurmamuis kegi.” (TDK 1993, 2142), konan “Heniiz dogurmamus, {i¢ dért yasindaki
kisrak.” (TDK 1993, 2916), saginsiz “Dogurmamis, buzagisiz inek.” (TDK 1993, 3513); dogiis
“Yavrulu, sagmal inek.” (TDK 1993, 1572)...

2.8.1.1.4.2. Yavrulama Yasi

hodaman (I) “Yavrulama ¢agindan evvel doguran davar.” (TDK 1993, 2392); artik (IV)
“fki yasindan itibaren oglakliyan keci.” (TDK 1993, 334), hakina (I)-2, 3 “iki yasinda yavrulayan
keci; iki ya da ti¢ yasinda yavrulayan biiyiik ve kiigiik bag hayvan.” (TDK 1993, 2254), hoduh “Bir
yasindayken yavrulayan ke¢i.” (TDK 1993, 2392), tohluman “Bir yasinda doguran koyun.” (TDK
1993, 3944)...

2.8.1.1.4.3. Yavrulama Sayisi

déondiirgii “ilk olarak yavrulayacak kisrak.” (TDK 1993, 1582), yarnak (111) “ilk kez
yavrulayacak disi manda.” (TDK 1993, 4189); ham diive “ilk kez yavrulayan sigir.” (TDK 1993,
2266); evinme “Heniiz iki kez kuzulamus koyun.” (TDK 1993, 1808), keyyaz “Ikinci kez doguran
koyun.” (TDK 1993, 2779)...

2.8.1.1.4.4. Yavrulama Zamam

guzlagi “Yavrulamak tizere olan biiyiikkbas hayvan.” (Sagir 1995, 418), patlak (I)-2
“Dogurmasi yaklagsmis hayvan.” (TDK 1993, 3411), herdemi “En erken kulugkaya yatan keklik.”
(TDK 1993, 2342); dorum “Yeni dogurmus ve sagilmakta olan inek.” (Demir, Aydogdu 2009,
605); gerz (IV) “Zamaninda yavrulamayan hayvan.” (TDK 1993, 2007), emlik (11)-8
“Zamanindan sonra kuzulayan koyun.” (TDK 1993, 1739), ka¢inti-2 “Giiniinden 6nce doguran
keci.” (TDK 1993, 4528); ikileci “Bir yil dogurup bir yil dogurmayan kisrak.” (TDK 1993,
2514)...

2.8.1.1.4.5. Yavru Sayisi

gezem-4 [gezin-3, gezine] “Bir oglakli keci.” (TDK 1993, 2022), gezyardi “Bir yavrulu
kegi, koyun vb. hayvanlar.” (TDK 1993, 2023), hahina (II)-1 “Iki yavrusu olan sagmal hayvan.”
(TDK 1993, 2252), meles “iki kuzulu koyun.” (TDK 1993, 3156)...

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

bros¥Y

<enabled>

d

checclzég



Tiirkiye Tiirkcesi Agizlaninda Hayvan Adlandumalarina fliskin Belirleyiciler 203

2.8.1.1.4.6. Yavru Kayb1

ogsuz “Yavrusu Olen hayvan.” (TDK 1993, 3269); ¢angal (III)-1 [cangata] “Kuzusu
6lmiis sagmal koyun.” (TDK 1993, 1069), gundumu at “Tayimn diisiirmiis at.” (TDK 1993, 2196),
ogsak “Yavrusu olii dogmus ya da dogduktan sonra Slmiis koyun, keg¢i.” (TDK 1993, 3269),
ugursak (I) “Yavrusu dlen koyun ya da ke¢i.” (TDK 1993, 4030)...

2.8.1.1.5. Dogum

kidiman (I) “Zamanindan 6nce dogan koyun, kegi, sigir.” (TDK 1993, 2787)...
2.8.1.2. Ureme Yetisine Sahip Olmama

2.8.1.2.1. Délleme ya da Déllenmeyle Tlgili Belirleyiciler

2.8.1.2.1.1. Kisirhk

apraz (I1)-1 “Yavru yapmiyan, dogustan kisir hayvan.” (TDK 1993, 290), celep “Satilmak
icin ayrilmuis kisir hayvan.” (Demir, Aydogdu 2009, 594), yugurtmec “Kisir hayvan.” (TDK 1993,
4313); balgebig [balcepi¢] “Bir yasindaki kisir kegi.” (TDK 1993, 501), kogursak “Kisir inek.”
(TDK 1993, 2903), tistir “Kiusir kalmis gen¢ keci.” (Buran, Ogras 2003, 200), yazmms “Dél
tutmamus, kisir ke¢i.” (TDK 2013, 4817)...

2.8.1.2.1.2. igdis Edilme

arimk (I) “Igdis edilmis, burulmus hayvan.” (TDK 1993, 321), ememe “Kiigiik yasta
erkeklik bezi burulmus hayvan.” (TDK 1993, 1733); girdan (I) “Burulmus manda.” (TDK 1993,
2055), gizir (IV) “Burulmus iki, {i¢ yasindaki tosun.” (TDK 1993, 2087), imhk-2 [1mnik]
“Enenmis horoz.” (TDK 1993, 2476), idi¢ “Enenmis at.” (TDK 1993, 2507), ikili (1) “iki yasinda
burulmus erkek kil keci.” (TDK 1993, 2515), pulung¢ “Bir husyesi burulmus 6kiiz.” (TDK 1993,
3485), mazman (11)-4 “Erkekligi giderilmis bes yasindaki koyun ya da kegi.” (TDK 1993, 3146),
yelek (1V)-3 “Bir yasinda igdis edilmis teke.” (TDK 1993, 4232)...

2.8.1.2.1.3. Gebelikle Tlgili Belirleyiciler

atkin (I)-2 “Yavrusunu o6li doguran, yavru atan hayvan.” (TDK 1993, 370); lopuk
“Karnindaki yavruyu tasryamayan koyun ya da ke¢i.” (TDK 1993, 3087)...

2.8.2. Beslenme
munda “Et yiyici hayvanlar, etoburlar.” (TDK 1993, 3220)...
2.8.3. Es Bulma

ogiirsiiz-1 “Essiz, yalniz hayvan.” (TDK 1993, 3323), taklak (1) “Disisi yumurtaya yatan
ya da kaybolmus keklik.” (TDK 1993, 4734)...

2.8.4. Fiziksel Degisim

losa (I1) “Kabuklarimi yeni degistirmis, yumusak durumda olan istakoz, ¢aganoz vb.
hayvanlar.” (TDK 1993, 3088)...

2.8.5. G

abur (VI) “Kekliklerin gelme zamaninda ilk gelen keklikler.” (TDK 1993, 34), soggiin
“IIkbaharda sicak yerlerden 1liman bdlgelere giden gd¢men kuslar.” (TDK 1993, 3673)...

2.8.6. Yuva Yapma
tiilek (III)-5 “Yuvasini unutmayan, geri donen kus.” (TDK 1993, 4007)...
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2.9. Fiziksel Yetkinlik

asalak (1) “Yorulmiyan hayvan.” (TDK 1993, 339), besi (1)-3 “lyi beslenmis, kuvvetli
deve.” (TDK 1993, 639), tutkal “Yiike dayanan hayvan.” (TDK 1993, 4776); aluh (I) “Camurda
¢ok yatip yilirliyemez hale gelen okiiz.” (TDK 1993, 233, 234), hulu (1) “Arabaya, cifte
kosulamayacak kadar yorgun hayvan.” (TDK 1993, 2442), sayam (I)-2 “Glig¢siiz hayvan.” (TDK
1993, 3558), agrik (I)-3 “Siirtiide yiirliyemiyecek veya zor yiiriiyebilecek durumda olan kegi ve
koyun.” (TDK 1993, 110), dikir (IT) “Kuvvetsiz at ya da baska hayvan.” (TDK 1993, 1456), hasal
(-2 “Hamlamus at, okiiz vb. hayvanlar.” (TDK 1993, 2301), kizak (III) “Yorgun kdpek.” (TDK
1993, 2860), yas (1) “Gtiglii olmayan deve.” (TDK 1993, 4190)...

2.10. ise Yatkinlik ve Deneyim

elcim-2 “lyi terbiye edilmis hayvan.” (TDK 1993, 1706), kulu¢-2 “Egitilmis atmaca.”
(TDK 1993, 2997); capar gapar “Becerikli av kopegi.” (TDK 1993, 1074); avikkin-2 “Ava
aliskin hayvan, kdpek.” (TDK 1993, 382), kurtcul [kurda giden] “Kurt bogmaya aligkin kopek.”
(TDK 1993, 4573), oynatma (I11) “Yabangiivercini avinda ¢igirtkanlik yapan, ava alistirilmis usta
giivercin.” (TDK 1993, 3302), 6grek (IV)-2, 3 “Kosuma alistirilmis hayvan; harman déverken basa
alinan ige alistirilms kisrak.” (TDK 1993, 3317); ¢aylak “Acemi hayvan.” (Demir, Aydogdu 2009,
594), naliz-2 “Caligmaya alistirilmamis at, hergele.” (TDK 1993, 3234), tarlak (Il) “Toy hayvan.”
(TDK 1993, 3834)...

2.11. Ahskinhklar

alasa (I)-4 “Semere alismus hayvan.” (TDK 1993, 199), siisek “Siismeye, boynuzlamaya
ahstirilmis hayvan.” (Ozkaya 2013, 246), atik (1) “Yuvasima alismis, insancil giivercin.” (TDK
1993, 370), dadanak-2 “Hileye kapilarak avlanma yerine alisan keklik, siiliin.” (TDK 1993, 1319),
digis “Insana aliskin koyun ya da kegi.” (TDK 1993, 1453), egemi “Boyunduruga ahskin okiiz.”
(TDK 1993, 1676); baykir “Kirlarda dolasan ve insana yar1 alisik olan hayvan.” (TDK 1993, 581);
alirlamadik “Ahira alisik olmayan hayvan.” (TDK 1993, 130), 6giirsiiz-3 “Arkadaslarina
alismamis hayvan.” (TDK 1993, 3323)...

2.12. Huy

afurcu “Samana fazla diiskiin olan hayvan.” (TDK 1993, 74), anga (IV) “Aksi, hir¢in,
huysuz hayvan.” (TDK 1993, 263), ¢ambus (I) [cambus] “Insana sokulmayan, kétii huylu
hayvan.” (TDK 1993, 1064); alat (I11) “Azgin, tehlikeli kopek” (TDK 1993, 200), ganere (1)-1
“Huysuz kopek.” (TDK 1993, 1911), gemalmaz-3 “Agzina gem vurdurmayan at.” (TDK 1993,
1985), diinegen (II) “Tiinemeyi seven kus, daima tiineyen kus.” (TDK 1993, 1630), kefere-4
“Sirnasik, arsiz kopek.” (TDK 1993, 2719), mudur “Yaramaz erkek kedi.” (TDK 1993, 3216),
pirlak (I)-3 “Neseli, oynak at.” (TDK 1993, 3442), yalakac1 “Buldugu seyi, buldugu yerde yiyen,
pisbogaz kdpek.” (TDK 1993, 4136), yega “Hirsiz kedi.” (TDK 1993, 4223)...

2.13. Hayvanlara iliskin Eylemler

bitir-2, 3 “Kapali yerde kaldigindan dolay1 huysuzlasan hayvan; fazla beslenmeden dolay1
azgilasmis hayvan.” (TDK 1993, 671), cilpek “Yiiriiylisii kivrak hayvan.” (TDK 1993, 1174),
harin (V) [harimhk (I)] “Bir seyden huylanip yiiriimeyen, geri geri giden hayvan.” (TDK 1993,
2290), sigalak [sigirgan] “Sik sik, oraya buraya diski yapan hayvan.” (TDK 1993, 3600); cinbas
(1) “Cabuk yiiriiyen at.” (TDK 1993, 975), ¢akal (III) “Havlayan, ama 1sirmayan kopek.” (TDK
1993, 1041), cangal (IIT)-4 “Cift siirmekten bezmis okiiz.” (TDK 1993, 1069, 1070), diimeni egri
“Kuyrugunu yana atan at.” (TDK 1993, 1629), gerez (I1) “Uzun uzun &ten horoz.” (TDK 1993,
2000), girsgan “lyi tos vuran kuvvetli 6kiiz.” (TDK 1993, 2058), giimiildiincii “Bagiran si3ir ve
aslan.” (TDK 1993, 2223), kiille (IV) “Ucan ¢ekirge.” (TDK 1993, 3030), kiilte (VI)
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“Coreklenmis yilan.” (TDK 1993, 3032), pardus “Kedi yavrularmi yiyen erkek kedi.” (TDK 1993,
3396), yélkesen “Hizli kosan at.” (Yildirim 2006, 495); esingen (II) “Cok esinen hayvan.” (TDK
1993, 1792), keprem (I11) “Yiyecek secen, az yiyen hayvan.” (TDK 1993, 2750); ciiriik (IT)
[ciiyriik] “Cok kosan at.” (TDK 1993, 1028), hogiirtlek (I) “Cok bogiiren okiiz.” (TDK 1993,
2429), kisnek “Cok kisneyen at.” (TDK 1993, 4561), otliik “Cok &ten kus.” (TDK 1993, 3358),
ucagan (I)-2 “Cok ugan giivercin.” (TDK 1993, 4780)...

2.14. Ses

airil “Tiz sesle 6ten kus.” (TDK 1993, 930); loklok (111) “Atlarin kosarken karmlarindan
cikardiklar1 ses ve bu sesi ¢gikaran at.” (TDK 1993, 3084), samirah-2 “Hiriltili ses gikaran koyun.”
(TDK 1993, 3537), vak vak “Ordek.” (TDK 1993, 4089)...

2.15. Aidiyet
2.15.1. Yasam Ortam

evcimen (I111) “Evde beslenen hayvan.” (TDK 1993, 1802); ganara kopegi [ganara (IT)]
“Mezbahalarda beslenen kopek.” (TDK 1993, 1909), gobiit (III) “Dag giivercini.” (TDK 1993,
2118), hammoz “Deniz baligi.” (TDK 1993, 2268), kolemen (ITI) “Deniz kiyisinda yasayan kil
kegisi.” (TDK 1993, 2954), éru goyun “Merada yetismis koyuna verilen ad.” (Yildiz 2007, 794),
yaaz kedisi “Kirda yasayan, yabanillagsmis kedi, yaban kedisi.” (TDK 1993, 4110)...

2.15.2. Bir Yerde Konumlanma

kim (IV) “Baglanmig at.” (TDK 1993, 2801), oriiklii (II) “Ayagindan bagh hayvan.”
(TDK 1993, 3352); ahirsiz “Hi¢ ahira baglanmamis beygir.” (TDK 1993, 131), gezente (I)-2
“Evde durmayan kopek.” (TDK 1993, 2022)...

2.15.3. Belli Bir Kisiye ya da Yere Ait Olma

beylik (I1)-2 “Koyiin ortak mali, semiz sigir.” (TDK 1993, 648), oriigoliigii-2 “Basibos at
siirlistinden bir at.” (TDK 1993, 4627)...

2.15.4. Baska Birine ya da Yere Ait Olma

bernek “Siiriiye katilan, bagkasina ait olan hayvan.” (Demir, Aydogdu 2009, 581), biralki
“Yabanci hayvan, bagkasmin hayvam.” (TDK 1993, 669), gerez (IV) “Calinmis hayvan.” (TDK
1993, 2000), peregenti [pereenti, perenti (III)-2] “Yolunu sasirip siiriisinden ayrilan ve baska
siiriiye katilan hayvan.” (TDK 1993, 3428), yoga (I)-3 “Koyde gezen yabanci hayvan.” (TDK
1993, 4285); eitak (VIII) “Cobana disardan katilan davar.” (TDK 1993, 1192), ilinti (111) “Zayif
arilarin balin1 yemek i¢in saldiran yabanci ar1.” (TDK 1993, 2526)...

2.15.5. Baska Birine ya da Yere Verilme

ana davar1 “Yavrularma sahip olmamak sartiyle yalniz yagindan faydalanmak ve
istenildigi zaman ayni yasta ve sayida geri almak tizere bakiciya verilen disi kil kegi.” (TDK 1993,
247), muhal (1) “Yavrular ve tiriinii yar1 yartya boliinmek kosuluyla bakiciya verilen inek, koyun
vb. hayvanlar.” (TDK 1993, 3216), 6lmezana “Uriiniinden biraz yararlanmak ve istenildigi zaman
geri alinmak kosuluyla baskasina 6diing verilen sigir, davar vb. hayvanlar.” (TDK 1993, 3333),
pulluk (I1) “Oduncularmn odun kesmeye giderken, para vererek yanlarinda gétiirdiikleri baskasinin
hayvani.” (TDK 1993, 3485)...

2.15.6. Basibosluk, Sahipsizlik
yiive “Basibos, sahipsiz hayvan.” (Akca 2012, 662), uckun (IV)-2 “Siiriisiinii yitirerek
basibos kalmis hayvan.” (TDK 1993, 4021), tiiliingii (II) “Iyesiz, basibos kdpek.” (TDK 1993,
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4009); yoga (I)-4 “Geceleri evden kagarak basibos otladiktan sonra, sabaha dogru geri gelen
hayvan.” (TDK 1993, 4285)...

2.16. Donanim

abil (I)-2 “Uzerinde semeri veya egeri olmayan esek veya at.” (TDK 1993, 891), yalhi
“Ciplak, eyersiz at.” (TDK 1993, 4144)...

2.17. Hastahk

alik “Hastalikli, zay1f diismiis hayvan.” (Demir, Aydogdu 2009, 568), hekel [hegel] “Hasta
hayvan.” (TDK 1993, 2330), ot ¢algim “Agili ot yiyerek hastalanan hayvan.” (TDK 1993, 3293);
becel (1)-3 “Bel sogukluguna tutulmus képek.” (TDK 1993, 591), hassek (I) “Hasta davar.” (TDK
1993, 2300), higil “Kuduz kopek.” (TDK 1993, 2357), kamalak (VI1) “Hasta tavuk.” (TDK 1993,
2612), solagan “Cabuk yorulan, nefes aldiginda karni fazla sisip inen hasta beygir.” (TDK 1993,
3660), ityecen “Hastalikli kopek.” (Giilseren 2000, 422)...

2.18. Sakathk

ahur hami-1 “Kis siiresince ahirda kalip, ayaklari tutulan hayvan.” (TDK 1993, 135), dabo
“Ayaklar1 kuvvetlenmedigi ya da egri oldugundan sendeleyerek yiiriiyen hayvan.” (TDK 1993,
1316), sovak (1) “Beli sakat hayvan.” (TDK 1993, 3667); evges kulak “Kulaklarini1 dik tutamayan
at.” (TDK 1993, 1806), giilek (V)-2 “Topal esek.” (TDK 1993, 2218), yelgufa “Felce ugramisg
sigir.” (TDK 1993, 4234)...

2.19. Yaralanma
celgin “Yarali av hayvani.” (TDK 1993, 1122)...
2.20. Oliim

bogma (I) “Kani ¢itkmadan oldiiriilen hayvan.” (TDK 1993, 729), cendeg “Les, hayvan
olusi.” (Olcay, Ercilasun, Aslan 1998, 390), murt (I1) “Kesilmeden o6lmiis, murdar olmus
hayvan.” (TDK 1993, 3221), sift1 “Hayvan o6liisii, les.” (TDK 1993, 3602), iiles “Les; kesilmis
hayvan.” (Caferoglu 1995b, 261); boguk “Aksamdan aga diisiip, kulak kapaklar1 aglara takilarak
Olen kalkan baliklarma verilen ad.” (TDK 1993, 730)...

2.21. Cocuk Diline Ozgii Adlandirmalar

bav (Il) “Cocuk dilinde korkung hayvan.” (TDK 1993, 573); bodi bodi-2 “Cocuk dilinde
manda.” (TDK 1993, 4461), bugu “Sigir (cocuk dilinde).” (TDK 1993, 777), dadak (IX) “Cocuk
dilinde at, esek gibi hayvanlar.” (TDK 1993, 1318), heyhey (I11) “Davar (¢ocuk dilinde).” (TDK
1993, 2353), ma (V) “Cocuk dilinde sigir.” (TDK 1993, 3097), maacik [macik] “Cocuk dilinde
koyun ve keci yavrusu.” (TDK 1993, 3097)...

2.22. Hayali ya da Gergekiistii Hayvanlara Iliskin Adlandirmalar

dayh (II)-1 “Hayali zehirli hayvan.” (TDK 1993, 1389); tarankedi “Cocuk masallarinda
gecen gergekiistii yabanil kedi.” (TDK 1993, 3832)...
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2.23. Hayvan Topluluklarim Temel Alan Adlandirmalar
2.23.1. Toplulugun Adlandirilmasi

2.23.1.1. Tiiriin ya da Niteligin Gozetilmesi

2.23.1.1.1. Tiiriin Belirleyiciligi

bars (I) “Ar1 ogulu.” (TDK 1993, 535), bollem “Deve katar1.” (TDK 1993, 768), goliik
(1)-3 “At, esek, beygir, kisrak vb. hayvanlarin siiriisii.” (TDK 1993, 2146), gezek (I111) “Okiiz, inek
vb. siiriisii.” (TDK 1993, 2020), 1lg1 “Keci ve koyun siiriisii.” (Demir, Aydogdu 2009, 632), kore
(I) “Karinca kiimesi.” (TDK 1993, 2963), melen (I) “Balik siiriisii.” (TDK 1993, 3155), nalir
“Biiylikbas hayvan siiriisii.” (Ercilasun 2002, 381), 6grek “At siriisii.” (Uysal 2011, 685), sigin
(1) “Kus stiriisii.” (TDK 1993, 3603), zipira “Keklik siiriisii.” (TDK 1993, 4374)...

2.23.1.1.2. Niteligin Belirleyiciligi

barhana, barhana (I)-4 “Yik tasiyan hayvan kafilesi.” (TDK 1993, 530, 531), celef
“Satilik hayvan siriisii.” (Olcay, Ercilasun, Aslan 1998, 390), dana doluk ‘“Karisik hayvan
striisti.” (TDK 1993, 1356), revde “Yirtici hayvan toplulugu.” (TDK 1993, 3506), siirek (II)
“Topluca siiriilen siirii.” (TDK 1993, 4713), siirek mali “Bir¢ok kimsenin hayvanindan olugan
stirii.” (TDK 1993, 4713)...

2.23.1.1.3. Tiiriin ve Niteligin Belirleyiciligi

agirsah “Aksak koyunlardan ibaret siirii.” (TDK 1993, 92), celev [celef] “Kasaplik i¢in
toplanan koyun, kegci, sigir.” (TDK 1993, 878), cirik (XI) “Arinin ii¢lincii ve sonraki ogullari.”
(TDK 1993, 929), cor davar “Biitiin k6y davarlarinin katildig: stirii.” (TDK 1993, 1001), geneviz
(1) “Kiigtik ar1 ogulu.” (TDK 1993, 1991), giillek “Ugan kus kiimesi.” (TDK 1993, 2219), kiirnek
(-1 “Sicaktan bunalip birbirinin g6lgesinden yararlanmak i¢in bir araya toplanan koyun siirtisii.”
(TDK 1993, 3045), medeklik [medeylih] “Disi manda siiriisi.” (TDK 1993, 3148), égiirsek-2
“Ciftlesmek isteyen disi hayvanin ¢evresinde dolasan erkek hayvan toplulugu.” (TDK 1993, 3322,
3323), orek (I)-2 “Bir ¢obanin otlattig1 okiiz, manda, at, esek vb. hayvanlarin karigimindan olusan
siirii.” (TDK 1993, 3344), orik “Igerisinde ancak bir aygir bulunan kisrak siiriisii.” (Caferoglu
1994c, 194), orii (IT) “Basibos at siiriisii.” (TDK 1993, 4627), ulak (IX) “Kisin balik toplulugu,
kiimesi.” (TDK 1993, 4032), urban “Gdgmen kus siiriisii.” (TDK 1993, 4786)...

2.23.2. Toplulugun Disinda Kalan Hayvanlarin Adlandirilmasi

arik (I)-2 “Kiiciik ya da hasta oldugu icin siiriiye katilmayan hayvan.” (TDK 1993, 4423),
tezgin “Urkerek siiriiden kacan hayvan.” (TDK 1993, 4757); kanate1 “Siiriiye girmeyen koyun ve
keci.” (TDK 1993, 2618), oya (I11) [oyanta-2] “Siiriiden ayrildiktan sonra orada burada otlayip
arkadan gelen davar, sigir.” (TDK 1993, 3300), teygin “Siiriiden ka¢an koyun.” (TDK 1993, 3904),
yeye (1) “Yilkidan ayrilan at; hizla giden siiriiye, yilkiya ayak uyduramayan hayvan.” (TDK 1993,
4259)...

3. Orneklenen Adlarin Kavramsal Boyutu
3.1. Aym Hayvana Ozgii Farkh Niteliklerin Karsilanmasi

balta (I1I) [balta 6vec¢] “Dort yasindan yukar1 koyun; dort yasindan yukari disi koyun; dort
yasindan yukar1 erkek koyun.” (TDK 1993, 511), boz at “Anadan babadan arabi ve kiiheyl
olmayan at; kizil renkli at; kir at.” (TDK 1993, 750), bugur (II) [buhar-2] “Damizlik deve;
burulmus erkek deve; erkek deve; deve yavrusu.” (TDK 1933, 781), cebig¢ (I) [cebig, cebis, cebis-
1, 3; cemis (II), cibis (IV), cibisce, cebil (I)-1, 2, 3, 4, 5, 7; ¢eli¢, cemic (II), cemis (II), cepic (I)-
1, 2, 3, 4; cepis (D-1, 2, 3; ¢ibis (II), cigleme (V), cileme (II)] “Bir yasindaki keci yavrusu; bir

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

bros¥Y

<enabled>

d

checclzég



208 Oguz ERGENE

yasindaki disi keci yavrusu; bir yasindaki erkek keci; iki yaginda olan kegi; iki yasindaki disi kegi;
kisir kegi; tiftik kecisi.” (TDK 1993, 1099-1101), damdan ¢ikma “Bir yasindaki erkek ya da disi
dana.” (TDK 1993, 1351) ~ damnan¢ithma “iki yasindaki dana.” (TDK 1993, 1354) ~ damdan
cthma “Ug yasinda biiyiikbas hayvan.” (Olcay, Ercilasun, Aslan 1998, 390), demirtiilek “Iki
yasindaki keklik; dort yasinda ve daha yash keklik.” (TDK 1993, 1418), kirinci [Kipinci] “Ug ile
yedi yas arasinda olan erkek deve; iki, ii¢ yas arasindaki erkek ya da disi deve; boz renkli disi
deve.” (TDK 1993, 2878), sak (V) “Disi manda; manda yavrusu.” (TDK 1993, 3517), iive¢ [uve¢]
“3-5 yaglarinda, burulmus, enenmis koyun ya da keci; 2-3 yasinda, burulmamig erkek koyun, kegi.”
(TDK 1993, 4081, 4082), yabi [yabi] “igdis edilmis at; aygir; kiiciik, zayif, gii¢siiz at.” (TDK
1993, 4113), yesilbas [yesibas, yesil (IT), yesilbas ordek, yesim] “Yesil bashi yabanordegi; erkek
ordek.” (TDK 1993, 4255)...

3.2. Aym Nitelikteki Birden Fazla Hayvanin Karsilanmasi

ciiciik “Kus, tavuk yavrusu; civeiv.” (Sagir 1995, 412) ~ ciiciik-1 “Yilan yavrusu.”
(Giilseren 2000, 392), karik (IV) “Esek yavrusu; ke¢i yavrusu.” (TDK 1993, 2661), Kiirsiik (I)
[Kkiirik, kiirriis] “At ve esek yavrusu; deve yavrusu.” (TDK 1993, 3046), palak (III) [palag, palah
(-1, 2; palk ()] “Ay1 yavrusu; kopek yavrusu; manda yavrusu; bir yagindaki domuz yavrusu;
tavsan yavrusu; yeni tiiylenmis kus yavrusu; giivercin yavrusu.” (TDK 1993, 3382), vidi (I) [vidik-
1, vivi-1, 2] “Hindi yavrusu; kaz yavrusu; ordek yavrusu...” (TDK 1993, 4104); kaftar “Yash
manda; yash 6kiiz.” (TDK 1993, 2593)...

3.3. Benzer Niteliklerdeki Birden Fazla Hayvanmin Karsilanmasi

balah “Gebe hayvan; yavrusu olan hayvan.” (TDK 1993, 498); ceran (I1) [ceren (1)-2]
“Ceylan; iyi kosan bi¢imli at; geyik.” (TDK 1993, 884), ¢aylak (II) “Boynuzlarinin arasi ¢ok ac¢ik
olan hayvan; bacaklarmin arasi agik olan at.” (TDK 1993, 1097), menci “Diisiik karinli kopek;
dogurmus kopek.” (TDK 1993, 3159), panik “Kiigiik kopek, fino kopegi; domuz yavrusu.” (TDK
1993, 3392)...

3.4. Farkh Niteliklerdeki Birden Fazla Hayvamn Karsilanmasi

azman (1) [azmant1i (I)] “Bes yasim ge¢mis davar; igdis edildigi, enendigi halde
erkekligini kaybetmiyen keci, kog, boga; dogustan tek hiisyeli hayvan; enenmis, igdi¢ edilmis kog,
keci; damizlik olarak ayrilmis erkek keci, davar; erkek hindi; boga, dort yasini gegmis boga; av
kopegi; mevsiminden 6nce dogan kuzu, oglak; 3-4 yasinda disi davar, keci; dort yasinda sigir.”
(TDK 1993, 442), girinci (I) “Iki ile yedi yas arasindaki erkek deve; deve yavrusu; bir ile ii¢
yasinda kisrak; bir yasinda disi beygir.” (TDK 1993, 2083)...

3.5. Benzer Niteliklerdeki insan ve Hayvamin Karsilanmasi

balak (1) [bala (I)-3, balag (II), balah (1)-1, 2; ballak] “Manda yavrusu, malak; tavsan
yavrusu; ay1 yavrusu; kedi yavrusu; ¢ocuk, yavru, kiigiik.” (TDK 1993, 497, 498), g6gsek “Boga
isteyen, ciftlesmek isteyen inek; cinsel istegi fazla olan ve bunu belli eden kadin.” (TDK 1993,
2133), hamgar (II) “lyi terbiye gormemis insan; iyi terbiye edilmemis hayvan.” (TDK 1993,
2266), karnal (11) [karnali (I1)] “Karm biiyiik insan; iskembesi biiyiik hayvan.” (TDK 1993,
2666), kotur (V) “Iri yar1, yash kadin; yaslanmus, biiyiicek kiimes hayvani.” (TDK 1993, 2937),
suna (I) [suna boylu, sune, siime, siine] “Boyu bosu diizgiin, ince, giizel ve yakisikli kimse; giizel
ve saglikli hayvan.” (TDK 1993, 3695); bagr gecik “Karni i¢ine ¢ekik insan veya hayvan.” (TDK
1993, 485), beseldek “Basibos gezen hayvan veya insan.” (Demir, Aydogdu 2009, 581), cendek
“Insan veya hayvan 6liisii.” (Demir, Aydogdu 2009, 589), cirtlak (VI) [eirtlak] “Pek cabuk
pisleyen ¢ocuk veya hayvan.” (TDK 1993, 939), eksik (I) “Zamam gelmeden dogan insan ya da
hayvan yavrusu.” (TDK 1993, 1697), holu¢ “Enenmis insan ya da hayvan.” (TDK 1993, 2398),
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kakinti (II) “Degersiz insan, hayvan.” (TDK 1993, 2603), kipk “Iki gézii esit biiyiikliikte
olmayan insan ya da hayvan.” (TDK 1993, 2813), tabak (VI) “Dogumdan sonra siitii gelmeyen
kadin ya da koyun, keci.” (TDK 1993, 3796), tor “Toy, ise alisgkin olmayan insan veya hayvan.”
(Kogak 2010, 235)...

3.6. Farkh Niteliklerdeki Insan ve Hayvamn Karsilanmasi

kisbhir “Sevimsiz insan; sevimli hayvan.” (TDK 1993, 2885), salak (V) “Biiyliyememis
dana, tosun; hantallagmus, irilesmis kisi.” (TDK 1993, 3739)...

3.7. Benzer Niteliklerdeki Nesne ve Hayvamin Karsilanmasi

alaboz “Benekli hayvan; ekildigi halde her tarafi yesermiyen tarla, yar1 karli toprak.”
(TDK 1993, 174), ana¢ “Cok yavru dogurmus, anaglasmis, yaslanmis hayvan; Bakimli, verimli
toprak.” (Demir, Aydogdu 2009, 569), kéliik “Boynuzu kirik veya boynuzsuz hayvan; Keskinligini
kaybetmis tarim aleti.” (Demir, Aydogdu 2009, 652); kaybana (1)-1 “Oliiniin arkada biraktigi
sahipsiz esya ya da hayvan.” (TDK 1993, 2698)...

3.8. Benzer Niteliklerdeki Bitki ve Hayvamn Karsilanmasi

karayanuh “Az siit verilmis, ciliz hayvan yavrulari; susuzluktan ciliz kalmis bitki.” (TDK
1993, 2654); damazhk (II) [damazluh-1] “Damuzlik hayvan ya da bitki.” (TDK 1993, 1350),
endek (1) “lyi yetismeyen hayvan ya da bitki.” (TDK 1993, 1745)...

4. Sonuc ve Degerlendirme

Tirkiye Tirkcesi agizlari, hayvan adlandirmalari agisindan ayrintili ve zengin bir s6z
varligina sahiptir. Agizlarda; hayvanlarmn belli 6l¢iitlere gore degiskenlik gosterebilen nitelikleri ya
da durumlar1 ayrintili olarak gozlenmis, degerlendirilmis ve adlandirmalar da bu kapsamdaki
belirleyiciler araciligtyla yapilmistir. Bu dogrultuda, adlandirmalar ig¢in hem iistterim hem altterim
niteligindeki hayvanlarin cinsiyetleri; yaslar1 ve gelisim evreleri; viicutlarinin tiimiine ya da
herhangi bir boliimiine iliskin renk degerleri; viicut yapilar1 ve agirliklari; organlarinin ya da viicut
boliimlerinin tiirlii nitelikleri; cins ya da soy ozellikleri; islev ya da gorevleri; kendi yasamsal
dongiilerine 6zgii rolleri; fiziksel yetkinlikleri; deneyimleri; huylari; sesleri; insan ve cevreyle
baglantilary; hastalik, sakatlik, yaralanma ve olim gibi durumlara 6zgli nitelikleri; topluluk
kapsamindaki {iyelerinin 6zellikleri vb. gozetilmis ve bunlara iliskin ¢cok sayida dl¢iit kullanilmstir.
Kimi orneklerin de ayni hayvanin farkl niteliklerini, tiirlii yonlerden 6zdes olan, benzesen ya da
ayrilik gosteren birden fazla hayvan karsiladigi; benzer ve farkli yanlari olan hayvanlari, insanlari,
nesneleri ve bitkileri adlandirmak icin kullanildig1 goriilmektedir.

Agizlarda, tiirli oOzelliklere sahip ¢ok sayida hayvana ayri1 adlar verilmesi; degisik
yorelerde, bu adlarin birbirinden farkli bi¢imlerde kullanilmasi; adlandirma kapsamindaki
belirleyicilerin ¢esitliligi ve bunlarin ayirt edici nitelikteki pek ¢ok ayrmtiyr icermesi; bir adin
hayvanlarla birlikte bagka kavramlari da karsilamasi vb.; hayvanlarin kiltirimiizdeki yerini,
ozellikle ge¢imi bunlara bagl insanlar icin tasidigi degeri vurgulamaktadir. Bu kapsamdaki
ornekler, ayn1 zamanda Tiirk¢enin olanaklarinin ve anlatim giiciiniin goriiniir kilinmas1 agisindan
onem tasimaktadir. Nitekim belirlenen ornekler arasinda tiiretmelere (ahirsiz, arinik, avikkin,
balali, ¢ikinti, dadanak, esingen, evcimen, onlek, sagilur, semerlik, sigancil, taklaci, ugagan...),
baska kavramlarla iligkilendirmelerin de gozlendigi tiirlii sézciik gruplarindan olusmus birlesik
sozciiklere (dol basi, kaymak agaci, ot calgini, peygamberhayvani, yuva dibi; ak kanat, alapaca,
alyanak, boncuk tiiy, catalburun, etmeme, ham diive, isliboz, 6lmezana; gemalmaz, yélkesen,
siitemen; damdan ¢ikma; bagri gegik, diimeni egri, eli kefinli, sirtikara...) sik¢a rastlanmaktadir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

bros¥Y

<enabled>

d

checclzég



210 Oguz ERGENE

Taranan eserlerden elde edilen veriler g¢ercevesinde, hayvan adlandirmalarma iligkin
belirleyiciler agisindan Tiirkiye Tiirk¢esi agizlari, asagidaki 6zellikleri tagimaktadir:

a) Aymn nitelige sahip hayvanlarin tiimiinii karsilayan sozciikler 6rneklenmekle birlikte bu
nitelikteki pek ¢cok hayvan tiirii de ayrica adlandirilmustir.

b) Cok sayida hayvanin disi ve erkek tiirii i¢in ayr1 sdzciikler kullanilmigtir.

¢) Adlandirmalarda, hayvanlarin birbirini izleyen gelisim evreleri (yavruluk donemi,
ergenlik ya da yetiskinlik, yaslilik) ayrintili olarak islenmis ve farkli evrelerdeki hayvanlar, farkli
sozciiklerle karsilanmistir. Ozellikle yavruluk donemi igin diger donemlere gére daha kapsamli bir
s0z varligi orneklenmistir. Bu kapsamda yavrularin cinsiyetleri, fiziksel ozellikleri, soylarinin
tagidig1 nitelikler, dogumlarina bagl durumlar vb., belirleyici olmustur.

¢) Hayvanlarin yaslari; rakamsal degerler verilerek, bir zaman aralig1 ya da gelisim evresi
temel alinarak islenmistir. Tirli ¢aligmalarda, kimi kaynaklarin “yavru” olarak niteledigi
hayvanlarin ayni1 yastaki durumlari igin bu etiket kullanilmamustir.

d) Renk, hayvan adlandirmalarinda ¢ok farkli ve ayrintili bigimde islenmistir. Hayvan
viicudunun tiimiine, belli bir boliimiine ya da birden fazla boliimiine iliskin renkler; 6lgiit olarak
kullanilmis ve adlandirmalar, bu kapsamdaki belirleyicilere gore yapilmistir. Bununla birlikte
hayvanlarin tiirlii yerlerinde bulunan benek, damga, isaret ya da lekeler de adlandirmalarda g6z
oniinde tutulmustur.

e) Adlandirma belirleyicileri arasinda, hayvanlarm farkli sifatlarla nitelenen viicut yapilari
(bliylik ya da iri, kiigiik ya da ufak vb.) ve belli bir 6l¢ii ya da genel bir degerlendirme ile belirlenen
agirliklar1 yer almaktadir.

f) Hayvanlarin tiirlii organlar1 ve viicut boliimleri (agiz, bel, boynuz, burun, kulak, kuyruk,
meme vb.); nitelikleri, bi¢imsel 6zellikleri, eksiklikleri ya da kusurlar1 agisindan ayrintili olarak
islenmis ve adlandirmalarda ayirt edici 6ge olarak kullanilmistir.

g) Cins ya da soy ozellikleri, hayvan adlandirmalarinda gozetilen Slciitlerden biridir. Bu
acidan soyun niteligi, melezlik, evcillik ya da yabanilik gibi belirleyiciler, hayvanlar igin birer
adlandirma araci olmustur.

h) Hayvanlarin kendi dogalarinin ya da insanlarla iligkilerinin geregi olarak tistlendikleri
islev ve gorevler (avcilik, bekgilik, besin ya da gecim kaynakligi, cift slirme, insan ya da yiik
tagima, siiri 6nderligi vb.) ayrintili olarak islenmis, bu kapsamda adlandirmalar yapilmstir.

1) Ureme (ciftlesme, délleme ya da dollenme, yavrulama vb.), beslenme, es bulma, go¢ gibi
yasamsal etkinlikler ve bu etkinliklerin gerceklestirilmesi asamasinda gozlenen zamansal, iglevsel,
nicel ya da nitel belirleyiciler, hayvan adlandirmalarinda kullanilmustir.

i) Fiziksel yetkinlikler, tiirli islere olan yatkinlik, deneyimlilik, edinilen aliskinliklar ve
belirgin huylar, hayvan adlandirmalarinda gdzetilmistir.

J) Hayvanlarin tiirlerine bagh olarak gergeklestirdikleri kimi eylemler, adlandirmalarda
belirleyici olmustur.

k) Kimi 6rneklerde, bir hayvam adlandirmak igin ¢ikardigi sesin niteligi ya da dogrudan
dogruya sesi etken olmus; adlandirma, yansima sozciiklerle yapilmistir.

I) Yagam ortamlari, gerek bulunma gerekse sahiplik iliskisi agisindan bir yer ya da kigiyle
baglantilari, hayvan adlandirmalarinda 6lgiit olarak kullanilmustir.
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m) Insanlarin kullanma amaglarina kosut olarak binek hayvanlari igin tasarladigi kimi
donanimlara sahip olmayan hayvanlar i¢in adlandirma yapilmustir.

n) Hastalik, sakatlik, yaralanma ve o6lim; adlandirmalarda degerlendirilmis ve bu
durumlardaki hayvanlar, ayr1 sozciiklerle karsilanmigtir.

0) Hayvan adlandirmalarinda, ¢ocuk diline 6zgii s6zciiklerden yararlanilmustir.
0) Hayali ya da gergekiistii hayvanlar i¢in adlandirma yapilmustir.

p) Hayvan topluluklari, kendilerini olusturan iiyelerin tiirii ve niteligi gozetilerek ayr1 adlar
almus; tlrlii nedenlerle bu topluluklarin disinda kalan hayvanlar da adlandirilmistir.

r) Cok anlamli pek ¢ok sozciik, kimi zaman ayni1 hayvanin farkli niteliklerini kimi zaman
da ayni, benzer ya da farkli nitelikteki birden fazla hayvani karsilamistir. Tek ve ¢ok anlamli
sozciiklerin benzerlik ya da farklilik tasiyan hayvanlari, insanlari, nesneleri ve bitkileri adlandirmak
i¢in kullanildig belirlenmistir.
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